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SAFETY INFORMATION

SAFETY WARNINGS
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO 
NOT REMOVE THE COVER (OR BACK). 
NO USER-SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE. 
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE 
PERSONNEL.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK. 

DO NOT OPEN.

This symbol indicates that high voltage 
is present inside. It is dangerous to make 
any kind of contact with any internal 
part of this product.

This symbol indicates that important 
literature concerning operation and 
maintenance has been included with 
this product.

Class II product : This symbol indicates 
that it does not require a safety 
connection to electrical earth (ground).

AC voltage : This symbol indicates that 
the rated voltage marked with the 
symbol is AC voltage.

DC voltage : This symbol indicates that 
the rated voltage marked with the 
symbol is DC voltage.

Caution, Consult instructions for use : 
This symbol instructs the user to consult 
the user manual for further safety 
related information.

WARNING 
 • To reduce the risk of fire or electric shock, do 

not expose this appliance to rain or moisture.

CAUTION
 • TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE 

BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY 
INSERT.

 • This apparatus shall always be connected to a 
AC outlet with a protective grounding 
connection.

 • To disconnect the apparatus from the mains, 
the plug must be pulled out from the mains 
socket, therefore the mains plug shall be 
readily operable.

 • Do not expose this apparatus to dripping or 
splashing. Do not put objects filled with 
liquids, such as vases on the apparatus. 

 • To turn this apparatus off completely, you 
must pull the power plug out of the wall 
socket. Consequently, the power plug must 
be easily and readily accessible at all times.
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PRECAUTIONS
1. Ensure that the AC power supply in your 

house complies with the power 
requirements listed on the identification 
sticker located on the back of your product. 
Install your product horizontally, on a 
suitable base (furniture), with enough space 
around it for ventilation (7~10 cm). Make sure 
the ventilation slots are not covered. Do not 
place the unit on amplifiers or other 
equipment which may become hot. This unit 
is designed for continuous use. To fully turn 
off the unit, disconnect the AC plug from the 
wall outlet. Unplug the unit if you intend to 
leave it unused for a long period of time.

2. During thunderstorms, disconnect the AC 
plug from the wall outlet. Voltage peaks due 
to lightning could damage the unit.

3. Do not expose the unit to direct sunlight or 
other heat sources. This could lead to 
overheating and cause the unit to 
malfunction.

4. Protect the product from moisture (i.e. 
vases), and excess heat (e.g. a fireplace) or 
equipment creating strong magnetic or 
electric fields. Unplug the power cable from 
the AC wall socket if the unit malfunctions. 
Your product is not intended for industrial 
use. It is for personal use only. Condensation 
may occur if your product has been stored in 
cold temperatures. If transporting the unit 
during the winter, wait approximately  
2 hours until the unit has reached room 
temperature before using.

5. The battery used with this product contains 
chemicals that are harmful to the 
environment. Do not dispose of the battery 
in the general household trash. Do not 
expose the battery to excess heat, direct 
sunlight, or fire. Do not short circuit, 
disassemble, or overheat the battery.  
Danger of explosion if the battery is replaced 
incorrectly. Replace only with the same or 
equivalent type.

ABOUT THIS MANUAL
The user manual has two parts: this simple paper 
USER MANUAL and a detailed FULL MANUAL you 
can download.

USER MANUAL
See this manual for safety instructions, 
product installation, components, 
connections, and product specifications.

FULL MANUAL
You can access the customer support centre 
by scanning the QR code. To see the manual on 
your PC or mobile device, download the 
manual in document format from the website. 
(http://www.samsung.com/support)

Design and specifications are subject to change 
without prior notice.
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01 CHECKING THE COMPONENTS

Surround

VOL WOOFER

SOUNDBAR

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Soundbar Main Unit Subwoofer Remote Control / Batteries

1 3

Power Cord 
(Subwoofer)

AC/DC Adapter  
(Main Unit)

Optical Cable Micro USB to  
USB adapter Cable

2 Connect the AC plug to the adapter 
until you hear a “snapping” sound to 
ensure they are securely fastened.

AC Plug 
(Depending on the country and 

model)

Do not detach the AC plug from the 
adapter (it will not be removed once it 
has been attached).

 • The power connection steps are labelled (1, 2, 3). For more information about power 
connections, see page 5.

 • For Soundbar wall mounting components, see page 24.
 • Depending on the region, the AC plug may vary in appearance, or it may be supplied integrated with 

the AC/DC adapter.
 • The appearance of the accessories may differ slightly from the illustrations above.

Inserting Batteries before using the Remote Control (AA batteries X 2)
Slide the battery cover in the direction of the arrow until it is completely removed. Insert 2 AA batteries 
(1.5V) oriented so that their polarity is correct. Slide the battery cover back into position.
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02 PRODUCT OVERVIEW

Front Panel / Right Side Panel of the Soundbar
�

�

� �

Right Side of the Soundbar

Position the product so that the 
SAMSUNG logo is located on the top.

�
Display 
Displays the product’s status and current mode.

�
+/- (Volume) Button
Adjusts the volume.

 • When adjusted, the volume level appears on the Soundbar’s front display.

�  (Power) Button
Turns the power on and off.

�

 (Source) Button
Selects the source input mode.

Input mode Display

Optical Digital input D.IN

AUX input AUX

BLUETOOTH mode BT

USB mode USB

 • To turn on “BT PAIRING” mode, change the source to “BT” mode, and then press and hold the  
 (Source) button for more than 5 seconds. 

 • When you plug in the AC cord, the power button will begin working in 4 to 6 seconds.
 • When you turn on this unit, there will be a 4 to 5 second delay before it produces sound.
 • If you want to enjoy sound only from the Soundbar, you must turn off the TV’s speakers in the Audio 

Setup menu of your TV. Refer to the owner’s manual supplied with your TV.
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Bottom Panel of the Soundbar

USB (5V 0.5A)

AUX IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

DC 19V

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

AUX IN
DC 19V

�

�

�

�

�
DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Connect to the digital (optical) output of an external device.

�
USB (5V 0.5A)
Connect a USB device here to play music files on the USB device through the Soundbar.

�
AUX IN 
Connect to the Analogue output of an external device.

�
DC 19V (Power Supply In)
Connect the AC/DC power adapter.

 • When disconnecting the power cable of the AC/DC power adaptor from a wall outlet, pull the plug.  
Do not pull the cable.

 • Do not connect this unit or other components to an AC outlet until all connections between 
components are complete.
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03 CONNECTING THE SOUNDBAR

Connecting Electrical Power
Use the power components (1, 2, 3) to connect the units to electrical outlets in the following order:  
1.) Subwoofer  2.) Soundbar Main Unit. See the illustrations below.

 • For more information about the required electrical power and power consumption, refer to the 
label attached to the product. (Label : Bottom of the Soundbar Main Unit)

ID SET

POWER

POWER

Rear of Subwoofer

1 Power Cord

Connecting 
Electrical Power

DC 19V

DC 19V

Bottom of the  
Soundbar Main Unit

DC 19V 
(Power Jack)

3 AC/DC Adapter

2 AC Plug
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Connecting the Soundbar to the Subwoofer
When the subwoofer is connected, you can enjoy rich bass sound.

Automatic connection between the subwoofer and the Soundbar
When you turn the power on after connecting the power cables to the Soundbar and subwoofer, the 
subwoofer is automatically connected to the Soundbar.

 • When auto pairing is complete, the blue indicators at the top of the subwoofer turn on.

LED Indicator Lights on the Top of Subwoofer

LED Status Description Resolution

Blue

On
Successfully connected  
(normal operation)

-

Blinking Recovering the connection

Check if the power cable to the main
Soundbar unit is connected properly or 
wait for a while. (If blinking persists, try 
manually connecting the subwoofer.  
See page 7.)

Red On

Standby (with the Soundbar 
main unit turned off)

Check if the power cable to the main
Soundbar unit is connected properly.

Connection failed
Connect again. See the instructions for 
manual connection on page 7.

Red and 
blue

Blinking Malfunction
See the contact information for the 
Samsung Service Centre in the manual.



ENG - 7

Manually connecting the subwoofer if automatic connection fails

Check before performing the manual connection
 • Check whether the power cables for the Soundbar and subwoofer are connected properly.
 • Make sure that the Soundbar is turned on.

1. Press and hold ID SET on the rear of the subwoofer for at least 5 seconds.  
The red indicator on the top of the subwoofer turns off and the blue indicator blinks.

ID SET

POWER

ID SET
5 Sec

Rear of the Subwoofer Top of the Subwoofer

2. Turn off the Soundbar.
3. Press and hold the VOL button on the remote control for at least 5 seconds with the Soundbar 

turned off (OFF).
4. The ID SET message appears on the display of the Soundbar for 1.3 seconds, and then disappear.

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

5 Sec

ID SET

5. When the blue indicator on the subwoofer blinks, turn on the Soundbar’s power by pressing  
 (Power) button on the right side of the main unit or on the remote control.

6. When the connection is successfully established, the blue indicator on the top of the subwoofer 
stops blinking and glows continuously.

 • If the connection process fails, the blue indicator will flash continuously. Go to Step 1 and start again.

NOTES
 • Do not connect the power cord of this product or your TV to a wall outlet until all connections 

between components are complete.
 • Before moving or installing this product, be sure to turn off the power and disconnect the power 

cord.
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 • If the main unit is powered off, the wireless subwoofer will go into stand-by mode and the 
STANDBY LED on the top will be Red after blinking Blue several times.

 • If you use a device that uses the same frequency (5.8GHz) as the Soundbar near the Soundbar, 
interference may cause some sound interruption.

 • The maximum transmission distance of the wireless signal of the main unit is about 10 meters, but 
may vary depending on your operating environment. If a steel-concrete or metallic wall is between 
the main unit and the wireless subwoofer the system may not operate at all, because the wireless 
signal cannot penetrate metal.

PRECAUTIONS
 • Wireless receiving antennas are built into the wireless subwoofer. Keep the units away from water 

and moisture.
 • For optimal listening performance, make sure that the area around the wireless subwoofer and 

Wireless Receiver Module (Sold separately) location is clear of any obstructions.

Expand to true wireless surround sound by connecting the Samsung Wireless Rear Speaker 
Kit (SWA-8500S) to your Soundbar (Sold separately). For more information, see the 
Samsung Wireless Rear Speaker Kit manual.
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04 CONNECTING TO YOUR TV
Hear TV sound from your Soundbar through wired or wireless connections.

 • When the Soundbar is connected to a selected Samsung TVs, the Soundbar can be controlled using 
the TV’s remote control.

 – When using optical cable, this feature can be supported by 2017 Samsung Smart TVs that 
support Bluetooth.

 – This function also allows you to use the TV menu to adjust the sound field and various settings 
as well as the volume and mute.

Method 1. Connecting with a Cable

Connecting using an Optical Cable

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

AUX IN

OPTICAL OUT Optical Cable

Bottom of the Soundbar

D.IN

�

�

Right Side of the Soundbar

1. Connect the DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) jack on the Soundbar to the OPTICAL OUT jack of the TV 
with a digital optical cable.

2. Press the  (Source) button on the right side panel or remote control, and then select mode 
“D.IN”.

 • When the Soundbar is connected to a Samsung smart TV released in 2017 or later, the 
Bluetooth POWER function automatically turns on to enable the Soundbar to be controlled with 
the TV remote control. (See page 21 for details on Bluetooth POWER.)
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Auto Power Link
Auto Power Link automatically turns on the Soundbar when the TV is turned on.

1. Connect the Soundbar and a TV with a digital optical cable.
2. Press the  (Source) button on the right side panel or on the remote control, and then select 

“D.IN”.
3. Press the Left button on the remote control for 5 seconds to turn Auto Power 

Link on or off.
 • Auto Power Link is set to ON by default. 

(To turn off this function, turn off Auto Power using the Soundbar.)
 • Depending on the connected device, Auto Power Link may not function.
 • This function is only available in the “D.IN” mode. 

Method 2. Connecting Wirelessly

Connecting a TV via Bluetooth
When a TV is connected using Bluetooth, you can hear stereo sound without the hassle of cabling.

 • Only one TV can be connected at a time.

The initial connection
1. Press the  (Source) button on the right side panel or on the remote control, and then select 

“BT”.
2. Change “BT” to “BT PAIRING”.

 • If “BT READY” appears, press and hold the  (Source) button on the right side panel of the 
Soundbar or on the remote control for more than 5 seconds to display “BT PAIRING”.

3. Select Bluetooth mode on the TV. (For more information, see the TV’s manual.)
4. Select “[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series” from the list on TV’s screen. 

An available Soundbar is indicated with “Need Pairing” or “Paired” on the TV Bluetooth device list. 
To connect to the Soundbar, select the message and establish a connection.

 • When the TV is connected, [TV Name] → “BT” appears on the Soundbar’s front display.
5. You can now hear TV sound from the Soundbar.
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If the device fails to connect
 • If the previously connected Soundbar listing (e.g. “[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series”) 

appears in the list, delete it.
 • In “BT” mode, press and hold the  (Source) button for more than 5 seconds on the right side 

panel of the Soundbar or on the remote control to switch to “BT PAIRING” mode.  
Then, select “[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series” from the TV’s search list.

What are the BT READY and BT PAIRING statuses?
 • BT READY : In this mode, you can search for previously connected TVs or connect to the Soundbar 

from a previously connected mobile device.
 • BT PAIRING : In this mode, you can connect to a new device. (While in “BT” mode, press and hold the 

 (Source) button for more than 5 seconds on the right side of the Soundbar or on the remote 
control.)

NOTES
 • If asked for a PIN code when connecting a Bluetooth device, enter <0000>.
 • In Bluetooth connection mode, the Bluetooth connection will be lost if the distance between the 

Soundbar and the Bluetooth device exceeds 10 meters.
 • The Soundbar automatically turns off after 5 minutes in the Ready state.
 • The Soundbar may not perform Bluetooth search or connection correctly under the following 

circumstances:
 – If there is a strong electrical field around the Soundbar.
 – If several Bluetooth devices are simultaneously paired with the Soundbar.
 – If the Bluetooth device is turned off, not in place, or malfunctions.

 • Electronic devices may cause radio interference. Devices that generate electromagnetic waves 
must be kept away from the Soundbar main unit - e.g., microwaves, wireless LAN devices, etc.

Disconnecting the Soundbar from the TV
Press the  (Source) button on the right side panel or on the remote control and switch to any mode 
but “BT”.

 • Disconnecting takes time because the TV must receive a response from the Soundbar. 
(The time required may differ, depending on the TV model.)

 • To cancel automatic Bluetooth connection between the Soundbar and TV, press the  
p (Play/Pause) button on the remote control for 5 seconds in “BT READY” status. (Toggle On → Off)
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05 CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE
Connect to an external device via a wired or wireless network to play the external device’s sound 
through the Soundbar.

Connecting using an Optical or Analogue Audio (AUX) Cable

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

AUX IN

OPTICAL OUT

- AUDIO -R L

Optical Cable

Audio (AUX) Cable 
(not supplied) Bottom of the Soundbar

�

�

BD / DVD player / Set-top box /  
Game console Right Side of the Soundbar

1  Optical Cable
 X Connect DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) on the main unit to the OPTICAL OUT jack of the Source 
Device using a digital optical cable.

 Y Select “D.IN” mode by pressing the  (Source) button on the right side panel or on the remote 
control.

2  Audio (AUX) Cable
 X Connect AUX IN (Audio) on the main unit to the AUDIO OUT jack of the Source Device using an 
audio cable.

 Y Select “AUX” mode by pressing  (Source) button on the right side panel or on the remote 
control.
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06 CONNECTING A USB
You can play music files located on USB storage devices through the Soundbar.

DisplayUSB port

USB (5V 0.5A)

AUX IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

DC 19V

USB (5V 0.5A)

Micro USB to  
USB adapter Cable

USB

1. Connect a Micro USB to USB adapter cable with a male USB 2.0 Micro USB plug (Type B) on one 
end and a standard female 2.0 USB jack (Type A) on the other end to the micro USB jack on your 
Soundbar.

2. Connect your USB device to the female end of the adapter cable.
3. Press the  (Source) button on the right side panel or on the remote control, and then select 

“USB”.
4. “USB” appears in the display screen.
5. Play music files from the USB storage device through the Soundbar.

 • The Soundbar automatically turns off (Auto Power Off) if no USB device has been connected for 
more than 5 minutes.
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File Format Type Compatibility list

Extension Codec Sampling Rate Bit Rate

*.mp3 MPEG 1 Layer2 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps

MPEG 1 Layer3 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps

MPEG 2 Layer3 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps

MPEG 2.5 Layer3 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps

*.wma Wave_Format_MSAudio1 16KHz ~ 48KHz 56kbps~128kbps

Wave_Format_MSAudio2 16KHz ~ 48KHz 56kbps~128kbps

*.aac AAC 16KHz ~ 96KHz 48kbps~320kbps

AAC-LC 16KHz ~ 96KHz
128kbps~192kbps
5.1ch 320kbps

HE-AAC 24KHz ~ 96KHz
48kbps~64kbps
5.1ch 160kbps

*.wav - 16KHz ~ 48KHz up to 3000kbps

*.ogg OGG 1.1.0 16KHz ~ 48KHz 50kbps~500kbps

*.flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1 16KHz ~ 96KHz up to 3000kbps

 • If there are too many folders and files stored on the USB device, it may take the Soundbar some 
time to access and play files.
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07 CONNECTING A MOBILE DEVICE

Connecting via Bluetooth
When a mobile device is connected using Bluetooth, you can hear stereo sound without the hassle of 
cabling.

 • You cannot connect more than one Bluetooth device at a time.

Bluetooth device

The initial connection
1. Press the  (Source) button on the right side panel or on the remote control, and then select 

“BT”.
2. Change “BT” to “BT PAIRING”.

 • If “BT READY” appears, press and hold the  (Source) button on the right side panel of the 
Soundbar or on the remote control for more than 5 seconds to display “BT PAIRING”.

3. Select “[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series” from the list.
 • When a Soundbar is connected to the Bluetooth device, [Bluetooth Device Name] → “BT” 

appears in the front display.
4. Play music files from the device, connected via Bluetooth, through the Soundbar.

If the device fails to connect
 • If the previously connected Soundbar listing (e.g. “[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series”) 

appears in the list, delete it.
 • In “BT” mode, press and hold the  (Source) button for more than 5 seconds on the right side 

panel of the Soundbar or on the remote control to switch to “BT PAIRING” mode.  
Then, select “[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series” from the Bluetooth device search list.
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What are the BT READY and BT PAIRING statuses?
 • BT READY : In this mode, you can search for previously connected TVs or connect to the Soundbar 

from a previously connected mobile device.
 • BT PAIRING : In this mode, you can connect to a new device. (While in “BT” mode, press and hold the 

 (Source) button for more than 5 seconds on the right side of the Soundbar or on the remote 
control.)

NOTES
 • If asked for a PIN code when connecting a Bluetooth device, enter <0000>.
 • In Bluetooth connection mode, the Bluetooth connection will be lost if the distance between the 

Soundbar and the Bluetooth device exceeds 10 meters.
 • The Soundbar automatically turns off after 5 minutes in the Ready state.
 • The Soundbar may not perform Bluetooth search or connection correctly under the following 

circumstances:
 – If there is a strong electrical field around the Soundbar.
 – If several Bluetooth devices are simultaneously paired with the Soundbar.
 – If the Bluetooth device is turned off, not in place, or malfunctions.

 • Electronic devices may cause radio interference. Devices that generate electromagnetic waves 
must be kept away from the Soundbar main unit - e.g., microwaves, wireless LAN devices, etc.

 • The Soundbar supports SBC data (44.1kHz, 48kHz).
 • Connect only to a Bluetooth device that supports the A2DP (AV) function.
 • You cannot connect the Soundbar to a Bluetooth device that supports only the HF (Hands Free) 

function.
 • Once you have paired the Soundbar to a Bluetooth device, selecting “[AV] Samsung Soundbar 

Mxxx M-Series” from the device’s scanned devices list will automatically change the Soundbar to 
“BT” mode.

 – Available only if the Soundbar is listed among the Bluetooth device’s paired devices.  
(The Bluetooth device and the Soundbar must have been previously paired at least once.)

 • The Soundbar will appear in the Bluetooth device’s searched devices list only when the Soundbar is 
displaying “BT READY”.

 • Soundbar cannot be paired to another Bluetooth device, while using the Bluetooth function.

Bluetooth POWER On (Bluetooth POWER)
If a previously paired Bluetooth device tries to pair with the Soundbar when the Bluetooth POWER On 
function is on and the Soundbar is turned off, the Soundbar turns on automatically.

1. Press the Bluetooth POWER button on the remote while the Soundbar is turned on.
2. “ON-BLUETOOTH POWER” appears on the Soundbar’s display.



ENG - 17

Disconnecting the Bluetooth device from a Soundbar
You can disconnect a Bluetooth device from the Soundbar. For instructions, see the Bluetooth device’s 
user manual.

 • The Soundbar will be disconnected.
 • When the Soundbar is disconnected from the Bluetooth device, the Soundbar will display  

“BT DISCONNECTED” on the front display.

Disconnecting the Soundbar from the Bluetooth device
Press the  (Source) button on the right side panel or on the remote control, and then change to any 
mode except “BT”.

 • Disconnecting takes time because the Bluetooth device must receive a response from the 
Soundbar. (Disconnection time may differ, depending on the Bluetooth device)

 • When the Soundbar is disconnected from the Bluetooth device, the Soundbar will display  
“BT DISCONNECTED” on the front display.

NOTES
 • In Bluetooth connection mode, the Bluetooth connection will be lost if the distance between the 

Soundbar and the Bluetooth device exceeds 10 meters.
 • The Soundbar automatically turns off after 5 minutes in the Ready state.

More About Bluetooth
Bluetooth is a technology that enables Bluetooth-compliant devices to interconnect easily with each 
other using a short wireless connection.

 • A Bluetooth device may cause noise or malfunction, depending on usage, if:
 – A part of your body is in contact with the receiving/transmitting system of the Bluetooth 

device or the Soundbar.
 – It is subject to electrical variation from obstructions caused by a wall, corner, or office partition.
 – It is exposed to electrical interference from same frequency-band devices including medical 

equipment, microwave ovens, and wireless LANs.
 • Pair the Soundbar with the Bluetooth device while they are close together.
 • The further the distance between the Soundbar and Bluetooth device, the worse the quality is.  

If the distance exceeds the Bluetooth operational range, the connection is lost.
 • In poor reception areas, the Bluetooth connection may not work properly.
 • The Bluetooth connection only works when it is close to the unit. The connection will be 

automatically cut off if the Bluetooth device is out of range. Even within range, the sound quality 
may be degraded by obstacles such as walls or doors.

 • This wireless device may cause electric interference during its operation.
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Using the Samsung Audio Remote App

Installing the Samsung Audio Remote App
To control the Soundbar with your smart device and the Samsung Audio Remote app, download the 
Samsung Audio Remote app from the Google Play store.

Market search : Samsung Audio Remote

Launching the Samsung Audio Remote App
To launch and use the Samsung Audio Remote app, touch the Audio Remote icon on your smart device, 
and then follow the directions on the screen.

Audio Remote

 • The Samsung Audio Remote app is only compatible with Android mobile phones and mobile devices 
running Android OS 3.0 or later.
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08 USING THE REMOTE CONTROL

How to Use the Remote Control

Surround

VOL WOOFER

SOUNDBAR

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Power

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Turns the Soundbar on and off.

�

Sound Control

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

You can select from TREBLE, BASS, or AUDIO 
SYNC.

 • To control the volume of the treble or bass 
sound, select TREBLE or BASS in Sound 
Settings, and then adjust the volume 
between -6~+6 by using the Up/Down 
buttons.

 • Press and hold the  (Sound Control) 
button for about 5 seconds to adjust the 
sound for each frequency band. 150Hz, 
300Hz, 600Hz, 1.2KHz, 2.5KHz, 5KHz, and 
10KHz are selectable (Left/Right) and each 
can be adjusted to a setting between  
-6 ~ +6 (Up/Down).

 • If the video and audio between the TV and 
your Soundbar are not synchronised, select 
AUDIO SYNC in Sound Settings, and then 
set audio delay between 0~300 milliseconds 
by using the Up/Down buttons. (Except 
“USB” mode)

 • Audio Sync is only supported in some 
functions.

�

Surround

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

The Surround Sound function adds depth and a sense of space to sound.  
Each time you press this button, ON and OFF alternate.

 • ON : Play sound over all the speakers.
 • OFF : You can hear the sound of the original source channel from several speakers.
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�

SOUND MODE

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

You can select the desired sound effect by choosing STANDARD, MUSIC, CLEAR VOICE, 
SPORTS, or MOVIE.
Select the “STANDARD” mode if you want to enjoy the original sound.

 • DRC (Dynamic Range Control) 
Lets you apply dynamic range control to Dolby Digital tracks. If you press and hold the 
SOUND MODE button while in standby mode, DRC (Dynamic Range Control) turns on 
or off. With the DRC turned on, loud sound is reduced. (The sound may be distorted.)

�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Source

Press to select a source connected to the Soundbar.
 • BT PAIRING mode 

To turn on “BT PAIRING” mode in “BT” mode, press and hold the  (Source) button 
for more than 5 seconds. See page 15 for details.

 • Auto Power Down Function 
The unit turns off automatically in the following situations.

 – D.IN / BT / USB Mode : If there is no audio signal for 5 minutes.
 – AUX Mode :

 – If the Audio (AUX) Cable is disconnected for 5 minutes.
 – If there is no KEY input for 8 hours when the Audio (AUX) Cable is connected.  

(Auto Power Down function can be turned off only in that case.) 
 – To turn off Auto Power Down function, while in “AUX” mode, press and hold the 

p button for 5 seconds. “ON-AUTO POWER DOWN” / “OFF-AUTO POWER 
DOWN” appears on the display.

�

Play / Pause

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Press the p button to pause a music file temporarily. 
If you press the button again, the music file plays.
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�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Up/Down/
Left/Right

Press the indicated areas to select Up/Down/Left/Right.

Press Up/Down/Left/Right on the button to select or set functions.
 • Repeat 

To use the Repeat function in “USB” mode, press the Up button.
 • Music Skip 

Press the Right button to select the next music file. Press the Left button to select 
the previous music file.

 • Auto Power Link 
You can turn Auto Power Link on or off. 
Auto Power Link is controlled by the Right and Left buttons respectively.

 – Auto Power Link : If the Soundbar is connected to your TV through a digital 
optical cable, the Soundbar can automatically turn on when you turn on your TV. 
Press and hold the Left button for 5 seconds to toggle Auto Power Link ON and 
OFF.

 – Auto Power Link is set to ON by default.

�
Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Bluetooth 
POWER

Press to turn the Bluetooth POWER or volume restriction function on and off.
 • Bluetooth POWER function : If the Soundbar is in standby mode and the Bluetooth 

POWER function is On, when you turn on a previously connected Bluetooth device, 
the Soundbar automatically turns on and connects via Bluetooth to the device.

 – When the Bluetooth POWER function is on, “ON-BLUETOOTH POWER” appears 
on the Soundbar display. To turn off the Bluetooth POWER function, press the 
Bluetooth POWER button once. Then “OFF-BLUETOOTH POWER” appears on 
the front display.

 – If the “D.IN” mode is on and the Soundbar is connected to a Samsung smart TV 
released in 2017 or later, the Soundbar can be controlled with the TV remote 
control.  
In this mode, you cannot turn off Bluetooth POWER.

 • Volume restriction function : Because it may damage hearing when the power is 
turned on at high volumes, it adjusts the volume to 20 when the set volume is higher 
than 20.

 – The default value for Volume restriction is off. The set volume is maintained 
even when the power is turned off.

 – To change the setting, press the Bluetooth POWER button on the remote 
control for 5 seconds. With the volume restriction off, “V FREE” appears on the 
front display and with the function on, “V LOCK” appears.
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�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

WOOFER
Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Push the button up or down to adjust the volume of the subwoofer to -12 or -6 to +6. 
Pressing the button reverts the subwoofer volume to level 0.

�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

VOL
Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Push the button up or down to adjust the volume.
 • Mute 

Press the VOL button to mute the sound. Press it again to unmute the sound.

Adjusting the Soundbar volume with a TV remote control

Use the TV menu to set the TV speaker on a Samsung TV to external speakers.  
(For more information, see the TV’s user manual.)

 • After installing the Soundbar, you can adjust the Soundbar’s volume using the IR remote control 
that came with a Samsung TV. (If you do not want to use this function, when the Soundbar is on, 
press and hold the Surround button for 5 seconds. “OFF-TV REMOTE” appears in the Soundbar’s 
display and the function turns off.) 
To adjust the volume using only the Samsung TV remote control, press and hold the Surround 
button for more than 5 seconds until “SAMSUNG-TV REMOTE” appears in the Soundbar display.

 – Each time the Surround button is held for 5 seconds, the mode switches in the following order: 
“SAMSUNG-TV REMOTE” (Default mode) → “OFF-TV REMOTE” → “ALL-TV REMOTE”.

 • To adjust the Soundbar volume with the remote control that came with a TV made by a third party 
manufacturer, turn the Soundbar on, press and hold the Surround button for 5 seconds  
(“OFF-TV REMOTE” appears on the Soundbar’s display), release the Surround button, and then 
press and hold the Surround button again for more than 5 seconds. (“ALL-TV REMOTE” appears on 
the Soundbar’s display.)

 – This function may not be available, depending on the remote control.
 – Manufacturers supporting this function: 

VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, GRUNDIG, Hisense, RCA
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Using the Hidden Buttons
Hidden Button

Reference page
Remote Control Button Function

Surround TV remote control On/Off page 22 

 (Source) BT Paring page 15

p (Play / Pause)
Auto Power Down On/Off (AUX mode) page 20

Initialise (Standby) page 28

VOL ID SET (Standby) page 7

Left Auto Power Link ON/OFF page 10

 (Sound Control) 7 Band EQ page 19

SOUND MODE DRC ON/OFF (Standby) page 20

Bluetooth POWER Volume restriction On/Off page 21

Output	specifications	for	the	different	sound	effect	modes

Effect Input

Output

Except Wireless Rear 
Speaker Kit

Include Wireless Rear 
Speaker Kit

Surround

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWERON

2.0 ch 2.1 ch 4.1 ch

5.1 ch 2.1 ch 4.1 ch

SOUND MODE

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

STANDARD
2.0 ch 2.1 ch 4.1 ch

5.1 ch 2.1 ch 4.1 ch

MUSIC
2.0 ch 2.1 ch 4.1 ch

5.1 ch 2.1 ch 4.1 ch

CLEAR VOICE
2.0 ch 2.1 ch 4.1 ch

5.1 ch 2.1 ch 4.1 ch

SPORTS
2.0 ch 2.1 ch 4.1 ch

5.1 ch 2.1 ch 4.1 ch

MOVIE
2.0 ch 2.1 ch 4.1 ch

5.1 ch 2.1 ch 4.1 ch

 • Samsung Wireless Rear Speaker Kit can be purchased separately. To purchase a Kit, contact the 
vendor you purchased the Soundbar from.
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09 INSTALLING THE WALL MOUNT

Installation Precautions
 • Install on a vertical wall only.
 • Do not install in a place with high temperature or humidity.
 • Verify whether the wall is strong enough to support the product’s weight. If not, reinforce the wall 

or choose another installation point.
 • Purchase and use the fixing screws or anchors appropriate for the kind of wall you have (plaster 

board, iron board, wood, etc.). If possible, fix the support screws into wall studs.
 • Purchase wall mounting screws according to the type and thickness of the wall you want to mount 

the Soundbar on.
 – Diameter: M5
 – Length: 35 mm or longer recommended.

 • Connect cables from the unit to external devices before you install the Soundbar on the wall.
 • Make sure the unit is turned off and unplugged before you install it. Otherwise, it may cause an 

electric shock.

Wallmount Components

CENTER LINEA B B AA-TYPE : 616mm
B-TYPE : 360mm

Wall Mount Guide

Holder-Screw (2 EA) Screw (2EA) Bracket-Wall Mount L Bracket-Wall Mount R



ENG - 25

1. Place the Wall Mount Guide against the wall 
surface.

 • The Wall Mount Guide must be level.
 • If your TV is mounted on the wall, install 

the Soundbar at least 5 cm below the TV.

5 cm or more

2. Align the Paper Template’s Centre Line with 
the centre of your TV (if you are mounting 
the Soundbar below your TV), and then fix 
the Wall Mount Guide to the wall using tape.

 • If you are not mounting below a TV, place 
the Centre Line in the centre of the 
installation area.

Centre Line

CENTER LINEA B B AA-TYPE : 616mm
B-TYPE : 360mm

3. Push a pen tip or sharpened pencil tip 
through the centre of the B-TYPE images on 
each end of the Guide to mark the holes for 
the supporting screws, and then remove the 
Wall Mount Guide.

CENTER LINEA B B AA-TYPE : 616mm
B-TYPE : 360mm

B CENTER LINE

4. Using an appropriately sized drill bit, drill a 
hole in the wall at each marking.

 • If the markings do not correspond to the 
positions of studs, make sure you insert 
appropriate anchors or mollies into the 
holes before you insert the support 
screws. If you use anchors or mollies, 
make sure the holes you drill are large 
enough for the anchors or mollies you 
use.

5. Push a screw (not supplied) through each 
Holder-Screw, and then screw each screw 
firmly into a support screw hole.
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6. Use the two Screws (M4 x L12) to attach both 
Bracket-Wall Mount L and R to the 
Soundbar’s bottom.  
For a proper fit, make sure to align the 
bumps on the Soundbar to the holes on the 
brackets.

 • When assembling, make sure the hanger 
part of the Bracket-Wall Mounts are 
located behind the rear of the Soundbar.

Rear of Soundbar

Right end of Soundbar

 • The left and right mounts are different 
shapes. Make sure to position them 
correctly.

Wall Mount R Wall Mount L

7. Install the Soundbar with the attached 
Bracket-Wall Mounts by hanging the 
Bracket-Wall Mounts on the Holder-Screws 
on the wall.

 • Slightly tilt the Soundbar to insert both 
Holder-Screw heads into Bracket-Wall 
Mount holes. Push the Soundbar in the 
direction of the arrow to make sure both sides 
are firmly fixed.
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Detaching the Soundbar from 
the Wall

1. To separate the Soundbar from the wall 
mount, push it in the direction of arrow, tilt it 
up slightly, and then pull it away from the 
wall as shown.

 • Do not hang onto the installed unit and avoid 
striking or dropping the unit.

 • Secure the unit firmly to the wall so that it 
does not fall off. If the unit falls off, it may 
cause an injury or damage the product.

 • When the unit is installed on a wall, please 
make sure that children do not pull any of the 
connecting cables, as this may cause it to fall.

 • For the optimal performance of a wall mount 
installation, install the speaker system at 
least 5 cm below the TV, if the TV is mounted 
on the wall.

 • For your safety, if you do not mount the unit 
on the wall, install it on a secure, flat surface 
where it is unlikely to fall.

10 SOFTWARE 
UPDATE

Samsung may offer updates for the Soundbar’s 
system	firmware	in	the	future.

USB port

USB (5V 0.5A)

AUX IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

DC 19V

USB (5V 0.5A)

Micro USB to  
USB adapter Cable

If an update is offered, you can update the 
firmware by connecting a USB device with the 
firmware update stored on it to the USB port on 
your Soundbar.
For more information about how to download 
update files, go to the Samsung Electronics 
website at (www.samsung.com  Support).  
Then, enter or select the model of your Soundbar, 
select Software & Apps, and then Downloads.  
The option name can vary.
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Updating Procedure
1. Connect a Micro USB to USB adapter cable 

with a male USB 2.0 Micro USB plug (Type B) 
on one end and a standard female 2.0 USB 
jack (Type A) on the other end to the micro 
USB jack on your Soundbar.

2. Follow the steps below to download the 
product software: 
Go to the Samsung website at  
(samsung.com)  search for the model name 
- select the customer support option (the 
option name is subject to change)

3. Save the downloaded software to a USB 
stick and select “Extract Here” to unzip the 
folder.

4. Turn off the Soundbar and connect the USB 
stick containing the software update to the 
female port on a Micro USB adapter cable. 
Connect the cable to the USB port on the 
Soundbar.

5. Turn on the Soundbar. Within 3 minutes, 
“UPDATE” is displayed and updating begins.

6. When the update finishes, the Soundbar 
turns off. Press the p button on the remote 
control for 5 seconds. “INIT” appears on the 
display and then the Soundbar turns off.  
The update is complete.

 • This product has a DUAL BOOT function. 
If the firmware fails to update, you can 
update the firmware again. 

If UPDATE is not displayed
1. Turn off the Soundbar, disconnect and then 

reconnect the USB storage device that 
contains the update files to the Soundbar’s 
USB port.

2. Disconnect the Soundbar’s power cord, 
reconnect it, and then turn on the Soundbar.

 • Updating firmware may not work 
properly if audio files supported by the 
Soundbar are stored in the USB storage 
device.

 • Do not disconnect the power or remove 
the USB device while updates are being 
applied. The main unit will turn off 
automatically after completing the 
firmware update.

 • After update is completed, the user setup 
in Soundbar is initialised. We recommend 
you write down your settings so that you 
can easily reset them after the update. 
Note that updating firmware resets the 
subwoofer connection too.  
If the connection to the subwoofer is not 
re-established automatically after the 
update, refer to page 6.  
If the software update fails, check if the 
USB stick is defective.

 • Mac OS users should use MS-DOS (FAT) 
as the USB format.

 • Updating via USB may not be available, 
depending on the USB storage device 
manufacturer.
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11 TROUBLESHOOTING
Before seeking assistance, check the following.

The unit will not turn on.

Is the power cord plugged into the outlet?
 ; Connect the power plug to the outlet.

A function does not work when the button is pressed.

Is there static electricity in the air?
 ; Disconnect the power plug and connect it again.

Sound dropouts occur in BT mode.

 ; See the Bluetooth connection sections on pages 10 and 15.

Sound is not produced.

Is the Mute function on?
 ;  Press the VOL button to cancel the function.

Is the volume set to minimum?
 ; Adjust the Volume.

The remote control does not work.

Are the batteries drained?
 ; Replace with new batteries.

Is the distance between the remote control and Soundbar main unit too far?
 ;  Move the remote control closer to the Soundbar main unit.

The red LED on the subwoofer blinks and the subwoofer is not producing sound.

This issue can occur if the subwoofer is not connected to the Soundbar main unit.
 ;  Try to connect your subwoofer again. (See page 6.)

The subwoofer drones and vibrates noticeably.

Try to adjust the vibration of your subwoofer.
 ; Push the WOOFER button on your remote control up or down to adjust the subwoofer volume.  
(between -12, -6 ~ +6).
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12 LICENCE

 

Manufactured under license from Dolby 
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, 
and the double-D symbol are trademarks of 
Dolby Laboratories.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. 
Manufactured under license from DTS 
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in 
combination with the Symbol, and DTS 2.0 
Channel are registered trademarks or 
trademarks of DTS, Inc. in the United States 
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights 
Reserved.

13 OPEN SOURCE 
LICENCE NOTICE

To send inquiries and requests regarding open 
sources, contact Samsung via Email  
(oss.request@samsung.com).

14 IMPORTANT 
NOTES ABOUT 
SERVICE

Figures and illustrations in this User Manual are 
provided for reference only and may differ from 
actual product appearance.
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15 SPECIFICATIONS AND GUIDE

Specifications

GENERAL

USB 5V/0,5A

Weight
Soundbar Main Unit 1,5kg

Subwoofer (PS-WM20) 4,6kg

Dimensions  
(W x H x D)

Soundbar Main Unit 907,5 x 53,5 x 70,5 mm

Subwoofer (PS-WM20) 179,0 x 353,0 x 299,5 mm

Operating Temperature Range +5°C to +35°C

Operating Humidity Range 10 % ~ 75 %

AMPLIFIER
Rated Output 
power

Soundbar Main Unit 35W x 2, 6 ohm

Subwoofer (PS-WM20) 130W, 3 ohm

Supported play formats
(DTS 2.0 sound is played in DTS format.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™ 
(supporting Dolby® Digital), DTS

NOTES
 • Samsung Electronics Co., Ltd reserves the right to change the specifications without notice.
 • Weight and dimensions are approximate.
 • For more information about the power supply and power consumption, refer to the label attached 

to the product. (Label : Bottom of the Soundbar Main Unit)

Wireless Models (including the frequency of 5.15GHz-5.35GHz)
 • Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance 

with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 
1999/5/EC. The original Declaration of Conformity may be found at  
http://www.samsung.com, go to Support > Search Product Support and enter 
the model name. This equipment may be operated in Jordan.  
This equipment may only be used indoors.

Wireless Models (excluding the frequency of 5.15GHz-5.35GHz)
 • Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance with the 

essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. 
The original Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com,  
go to Support > Search Product Support and enter the model name. 
This equipment may be operated in Jordan.
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INFORMATIONS RELATIVES À LA SÉCURITÉ

AVERTISSEMENTS
POUR ÉVITER LES RISQUES DE CHOC 
ÉLECTRIQUE, NE DÉMONTEZ PAS LE CAPOT.  
L’APPAREIL NE CONTIENT PAS DE PIÈCES 
RÉPARABLES PAR L’UTILISATEUR ; S’ADRESSER 
À UN SERVICE APRÈS-VENTE QUALIFIÉ.

ATTENTION
RISQUE DE CHOC 

ÉLECTRIQUE. NE PAS 
OUVRIR

Ce symbole indique la présence d’une 
haute tension à l’intérieur. Il est 
dangereux de mettre en contact quoi 
que ce soit avec une partie interne de ce 
produit.

Ce symbole indique la présence 
d’importantes instructions concernant 
le fonctionnement et la maintenance 
jointes avec ce produit.

Produit de classe II : ce symbole indique 
qu'aucun branchement de sécurité à la 
terre (prise de terre) n'est requis.

Tension CA : ce symbole indique que la 
tension nominale indiquée par le 
symbole est une tension CA.

Tension CC : ce symbole indique que la 
tension nominale indiquée par le 
symbole est une tension CC.

Mise en garde, Consulter le mode 
d'emploi : ce symbole avertit l'utilisateur 
qu'il doit consulter le manuel 
d'utilisation pour en savoir plus sur les 
informations relatives à la sécurité.

AVERTISSEMENT 
 • Afin de diminuer les risques d’incendie ou de 

choc électrique, n’exposez pas cet appareil à 
la pluie ou à l’ humidité.

ATTENTION
 • POUR PRÉVENIR LES CHOCS ÉLECTRIQUES, 

BRANCHEZ LA FICHE AU FOND, EN 
PRENANT SOIN D’INSÉRER LA TIGE LARGE 
DANS LA FENTE LARGE.

 • Cet appareil doit toujours être branché à une 
prise terre.

 • Pour déconnecter l’appareil du circuit 
principal, la prise doit être débranchée de la 
prise principale ; il est de ce fait nécessaire 
que la prise principale soit facile d’accès.

 • Évitez toute projection d’eau sur l’appareil. Ne 
posez jamais d’objet contenant un liquide (ex : 
un vase) dessus. 

 • Pour éteindre complètement l’appareil, vous 
devez retirer le cordon d’alimentation de la 
prise murale. Par conséquent, le cordon 
d’alimentation doit être facilement accessible 
à tout moment.
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PRÉCAUTIONS
1. Assurez-vous que l’alimentation électrique 

de votre maison est conforme à la plaque 
d’identification située au dos de votre 
produit. Posez votre produit à plat sur un 
meuble stable en veillant à laisser un espace 
de 7 à 10 cm autour de l’appareil afin 
d’assurer une ventilation correcte de celui-ci. 
Faites attention à ne pas obstruer les orifices 
de ventilation. Ne posez pas l’ensemble sur 
un amplificateur ou un autre appareil 
susceptible de chauffer. Cet ensemble est 
conçu pour une utilisation en continu. Pour 
entièrement éteindre l’appareil, débranchez 
la fiche CA de la prise murale. Débranchez 
l’appareil si vous envisagez de ne pas l’utiliser 
durant une longue période.

2. En cas d’orage, débranchez la fiche de 
l’appareil de la prise murale. Les surtensions 
occasionnées par l’orage pourraient 
endommager votre appareil.

3. N’exposez pas l’ensemble aux rayons directs 
du soleil ou à toute autre source de chaleur.  
Ceci pourrait entraîner une surchauffe et un 
dysfonctionnement de l’appareil.

4. Protégez le produit de l’humidité (comme les 
vases) et d’une chaleur excessive (comme 
une cheminée) ou de tout équipement 
capable de créer des champs magnétiques 
ou électriques. Débranchez le câble 
d’alimentation en cas de dysfonctionnement. 
Votre produit n’est pas prévu pour un usage 
industriel. Ce produit ne peut être utilisé qu’à 
des fins personnelles. Une condensation 
peut se former si le produit ou un disque a 
été stocké à basse température.  
Si vous devez transporter l’ensemble 
pendant l’hiver, attendez environ 2 heures 
que l’appareil ait atteint la température de la 
pièce avant de l’utiliser.

5. Les piles utilisées dans ce produit peuvent 
contenir des produits ch miques dangereux 
pour l’environnement. Ne jetez pas les piles 
dans votre poubelle habituelle. Ne vous 
débarrassez pas des piles en les faisant 
brûler. Ne court-circuitez pas, ne 
désassemblez pas ni ne faites pas 
surchauffer les batteries. Le remplacement 
incorrect de la batterie entraîne un risque 
d’explosion. Ne la remplacez que par une 
batterie du même type.

À PROPOS DE CE 
MANUEL
Le manuel d’utilisateur est composé de deux 
parties : ce MANUEL D’UTILISATEUR sur papier et 
un MANUEL COMPLET détaillé à télécharger.

MANUEL D’UTILISATEUR
Consultez ce manuel pour en savoir plus sur les 
consignes de sécurité, l’installation du produit, 
les connexions et les spécifications du produit.

MANUEL COMPLET
Vous pouvez accéder au centre d’assistance 
client en scannant le code QR. Pour consulter 
le manuel sur votre PC ou appareil mobile, 
téléchargez le manuel sous forme de 
document depuis le site Web. 
(http://www.samsung.com/support)

La présentation et les spécifications peuvent faire 
l'objet de modifications sans préavis.
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01 CONTRÔLE DES COMPOSANTS

Surround

VOL WOOFER

SOUNDBAR

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Unité principale Soundbar Caisson de basse Télécommande/Piles

1 3

Cordon 
d’alimentation 

 (Caisson de basse)

Adaptateur CA/CC 
(Unité principale)

Câble optique Câble adaptateur  
Micro USB à USB  

2 Raccordez la fiche CA à l’adaptateur en 
l’enfonçant jusqu’à entendre un bruit « sec » 
qui indique qu’ils sont fermement fixés.

Fiche CA 
(En fonction du pays et du 

modèle)

N’enlevez pas la fiche CA de l’adaptateur  
(il ne sera pas retiré après avoir été fixé).

 • Les étapes de connexion de l’alimentation sont étiquetées (1, 2, 3). Pour plus d’informations sur 
les connexions de l’alimentation, consultez la page 5.

 • Pour les composants de fixation murale de la Soundbar, consultez la page 24.
 • En fonction de la région, l’apparence de la fiche CA peut varier ou elle peut être fournie intégrée à 

l’adaptateur CA/CC.
 • L’aspect des accessoires peut légèrement différer des illustrations ci-dessus.

Insertion des piles avant l’utilisation de la télécommande (Piles AA X 2)
Faites glisser le couvercle des piles dans la direction de la flèche jusqu’à ce qu’il soit complètement 
retiré. Insérez 2 piles AA (1,5 V) orientées de sorte que la polarité soit correcte. Remettez le couvercle 
en le faisant glisser dans sa position.
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02 PRÉSENTATION DU PRODUIT

Panneau avant / Panneau côté droit de la Soundbar
�

�

� �

Côté droit de la Soundbar

Placez le produit de sorte que le logo 
SAMSUNG se trouve sur le dessus.

�
Affichage 
Affiche l'état et le mode actuel du produit.

�
Touche +/- (Volume)
Règle le volume.

 • Une fois ajusté, le niveau de volume apparaît sur l’affichage avant de la Soundbar.

� Touche  (Alimentation)
Allume et éteint l'appareil.

�

Touche  (Source) 
Sélectionne le mode d'entrée de la source.

Mode d’entrée Affichage

Entrée numérique optique D.IN

Entrée AUX AUX

Mode BLUETOOTH BT

Mode USB USB

 • Pour activer le mode «BT	PAIRING», changez la source sur le mode «BT», puis appuyez et maintenez 
enfoncée la touche  (Source) pendant plus de 5 secondes.

 • Lorsque vous branchez le cordon CA, la touche Marche/Arrêt fonctionne pendant 4 à 6 secondes.
 • Lorsque vous mettez l’unité sous tension, il faut compter 4 ou 5 secondes de retard avant le 

déclenchement du son.
 • Si vous souhaitez bénéficier du son du Soundbar uniquement, vous devrez éteindre les enceintes du 

téléviseur depuis le menu Audio Setup de votre téléviseur. Reportezvous au manuel fourni avec 
votre téléviseur.
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Panneau inférieur de la Soundbar

USB (5V 0.5A)

AUX IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

DC 19V

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

AUX IN
DC 19V

�

�

�

�

�
DIGITAL	AUDIO	IN	(OPTICAL)
Permet de connecter la sortie numérique (optique) d'un appareil externe.

�
USB (5V 0.5A)
Permet de connecter un périphérique USB pour lire des fichiers musicaux sur le périphérique USB via la 
Soundbar.

�
AUX IN 
Permet de connecter la sortie numérique analogique d'un appareil externe.

�
DC 19V (Entrée d'alimentation électrique)
Permet de connecter l'adaptateur CA/CC.

 • Lorsque vous débranchez le câble d’alimentation de l’adaptateur  d’alimentation CA/CC d’une prise 
de courant murale, retirez la fiche. Ne tirez pas le câble.

 • Ne branchez pas cette unité ou d’autres composants à une prise CA tant que toutes les connexions 
entre les composants ne sont pas terminées.
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03 CONNEXION DE LA SOUNDBAR

Connexion de l’alimentation électrique
Utilisez les composants d’alimentation (1, 2, 3) pour connecter les unités aux prises électriques dans 
l’ordre suivant : 1.) Caisson de basse  2.) Unité principale Soundbar. Reportez-vous aux illustrations 
ci-dessous.

 • Pour plus d’informations sur l’alimentation et la consommation électriques requises, reportez-vous 
à l’étiquette collée sur le produit. (Étiquette : Partie inférieure de l’unité principale Soundbar)

ID SET

POWER

POWER

DC 19V

DC 19V DC 19V 
(Prise 
d'alimentation)

3 Adaptateur CA/CC

2 Fiche CA

Arrière du Caisson 
de basse

1  Cordon 
d’alimentation

Connexion de 
l’alimentation 

électrique
Partie inférieure de 

l’unité principale 
Soundbar
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Connexion de la Soundbar au Caisson de basse
Lorsque le Caisson de basse est connecté, vous pouvez profiter de la puissance sonore des graves.

Connexion automatique entre le Caisson de basse et la Soundbar
Lorsque vous mettez l’appareil sous tension après avoir connecté les câbles d’alimentation à la 
Soundbar et au Caisson de basse, le Caisson de basse est automatiquement connecté à la Soundbar.

 • Une fois l’appariement automatique effectué, les indicateurs bleus situés sur le dessus du Caisson 
de basse s’allument.

Témoins indicateurs LED sur le dessus du Caisson de basse

LED État Description Résolution

Bleu

Activé
Connexion réussie 
(fonctionnement normal) 

-

Clignotement
Récupération de la 
connexion

Vérifiez si le câble d’alimentation sur 
l’unité principale Soundbar est connecté 
correctement ou attendez un moment. 
(Si le clignotement continue, essayez de 
connecter manuellement le Caisson de 
basse. Voir page 7.)

Rouge Activé

En veille (avec l’unité 
principale de la Soundbar 
éteinte)

Vérifiez que le câble d’alimentation sur 
l’unité principale Soundbar est connecté 
correctement.

Échec de la connexion
Reconnectez. Reportez-vous aux 
instructions sur la connexion manuelle à 
la page 7.

Rouge et 
bleu

Clignotement Dysfonctionnement
Reportez-vous aux informations de 
contact du Centre de service Samsung 
dans le manuel.
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Connexion manuelle du Caisson de basse si la connexion automatique échoue

À	vérifier	avant	d’effectuer	la	connexion	manuelle
 • Vérifiez que les câbles d’alimentation pour la Soundbar et le Caisson de basse sont connectés 

correctement.
 • Assurez-vous que la Soundbar est allumée.

1. Appuyez sur la touche ID SET à l’arrière du Caisson de basse, et maintenez-la enfoncée pendant au 
moins 5 secondes. 
L’indicateur rouge sur le dessus du Caisson de basse s’éteint et l’indicateur bleu clignote.

ID SET

POWER

ID SET
5 Sec

Arrière du Caisson de basse Dessus du Caisson de basse

2. Éteignez la Soundbar.
3. Appuyez sur la touche VOL de la télécommande, et maintenez-la enfoncée pendant au moins  

5 secondes, avec la Soundbar éteinte (OFF).
4. Le message ID SET s’affiche sur l’écran de la Soundbar pendant 1,3 secondes, puis disparaît.

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

5 Sec

ID SET

5. Quand l’indicateur bleu sur le Caisson de basse clignote, mettez la Soundbar sous tension en 
appuyant sur la touche  (Alimentation) sur le côté droit de l’unité principale ou sur la 
télécommande.

6. Lorsque la connexion est établie avec succès, l’indicateur bleu situé sur le dessus du Caisson de 
basse cesse de clignoter et reste allumé.

 • Si le procédé de connexion échoue, l’indicateur bleu clignote en continu. Passez à l’étape 1 et 
recommencez.

REMARQUES
 • Ne branchez pas le cordon d’alimentation de ce produit ou votre téléviseur à une prise de courant 

murale tant que toutes les connexions entre les composants ne sont pas terminées.
 • Avant de déplacer ou d’installer ce produit, assurez-vous de le mettre hors tension et de débrancher 

le cordon d’alimentation.
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 • Si l’unité principale est hors tension, le subwoofer sans fil entrera en mode veille et la LED de 
STANDBY sur le dessus s’allumera en rouge après avoir clignoté en bleu plusieurs fois.

 • Si vous utilisez un appareil qui utilise la même fréquence (5,8 GHz) que la Soundbar près de cette 
Soundbar, les interférences peuvent provoquer des interruptions de son.

 • La distance de transmission maximale du signal sans fil de l’unité principale est d’environ 10 mètres, 
mais peut varier en fonction de votre environnement d’exploitation. Si un mur en béton armé ou 
métallique se trouve entre l’unité principale et le subwoofer sans fil, le système risque de ne pas 
fonctionner du tout, car le signal sans fil ne peut pas passer à travers le métal.

PRÉCAUTIONS
 • Les antennes de réception sans fil sont intégrées au subwoofer sans fil. Gardez les unités à l’abri de 

l’eau et de l’humidité.
 • Pour des performances d’écoute optimales, assurez-vous que la zone autour de l’emplacement du 

subwoofer sans fil et du module de réception sans fil (vendu séparément) ne présente pas 
d’obstacles.

Passez	au	vrai	son	surround	sans	fil	en	connectant	votre	kit	d’enceintes	arrière	sans	fil	
Samsung (SWA-8500S) à votre Soundbar (vendue séparément). Pour plus d’informations, 
reportez-vous	au	manuel	du	kit	d’enceintes	arrière	sans	fil	Samsung.
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04 CONNEXION À VOTRE TÉLÉVISEUR
Écoutez le son du téléviseur depuis la Soundbar via des connexions câblées ou sans fil.

 • Lorsque la Soundbar est connectée à un téléviseur Samsung TV sélectionné, la Soundbar peut être 
contrôlée à l’aide de la télécommande du téléviseur.

 – Lorsque vous utilisez un câble optique, cette fonction peut être prise en charge par les 
téléviseurs Samsung Smart TV 2017 qui prennent en charge le Bluetooth.

 – Cette fonction vous permet également d’utiliser le menu du téléviseur pour ajuster le champ 
sonore et de nombreux réglages ainsi que le volume et la coupure du son.

Méthode 1. Connexion avec un câble

Connexion à l’aide d’un câble optique

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

AUX IN

OPTICAL OUT Câble optique

Partie inférieure de la Soundbar

D.IN

�

�

Côté droit de la Soundbar

1. Raccordez la prise DIGITAL	AUDIO	IN	(OPTICAL) de la Soundbar à la prise OPTICAL OUT du 
téléviseur à l’aide d’un câble optique numérique.

2. Appuyez sur la touche  (Source) sur le panneau côté droit ou la télécommande puis 
sélectionnez le mode «D.IN».

 • Lorsque la Soundbar est connectée à un téléviseur Samsung Smart TV après 2017, la fonction 
Bluetooth POWER s’allume automatiquement pour activer la Soundbar et permettre le 
contrôle avec la télécommande du téléviseur. (Reportez-vous à la page 21 pour les détails 
sur Bluetooth POWER.)
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Auto	Power	Link
Le Auto Power Link active la Soundbar lorsque le téléviseur est mis sous tension.

1. Raccordez la Soundbar au téléviseur à l’aide d’un câble optique numérique.
2. Appuyez sur la touche  (Source) sur le panneau côté droit ou la télécommande puis 

sélectionnez «D.IN».
3. Appuyez sur la touche Gauche de la télécommande pendant 5 secondes pour 

activer ou désactiver le Auto Power Link.
 • Par défaut, le Auto Power Link est réglé sur ON. 

(Pour désactiver cette fonction, désactivez l’alimentation automatique à 
l’aide de la Soundbar.)

 • Selon l’appareil connecté, il se peut que le Auto Power Link ne fonctionne pas.
 • Cette fonction est disponible uniquement en mode «D.IN».

Méthode	2.	Connexion	sans	fil

Connexion à un téléviseur via Bluetooth
Lorsqu’un téléviseur est connecté à l’aide de Bluetooth, vous pouvez écouter le son stéréo sans tracas 
de câblage.

 • Seul un téléviseur à la fois peut être connecté.

Connexion initiale
1. Appuyez sur la touche  (Source) sur le panneau côté droit ou la télécommande puis 

sélectionnez «BT».
2. Changez «BT» sur «BT	PAIRING».

 • Si «BT READY» apparaît, appuyez et maintenez enfoncée la touche  (Source) sur le panneau 
côté droit de la Soundbar ou sur la télécommande pendant plus de 5 secondes pour afficher 
«BT	PAIRING».

3. Sélectionnez le mode Bluetooth sur le téléviseur. (Pour plus d’informations, reportez-vous au 
manuel du téléviseur.)

4. Sélectionnez «[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series» dans la liste sur l’écran du téléviseur. 
Une Soundbar disponible est indiquée «Need Pairing» ou «Paired» dans la liste des appareils 
Bluetooth sur le téléviseur. Pour connecter la Soundbar, sélectionnez le message et établissez la 
connexion.

 • Lorsque le téléviseur est connecté, [Nom du téléviseur]→ «BT» apparaît sur l’affichage avant de 
la Soundbar.

5. Vous pouvez maintenant entendre le son du téléviseur depuis la Soundbar.
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Si la connexion de l’appareil échoue
 • Si la liste de Soundbar connectées précédemment (par ex. «[AV] Samsung Soundbar Mxxx 

M-Series») apparaît dans la liste, supprimez-la.
 • En mode «BT», appuyez et maintenez enfoncée la touche  (Source) pendant plus de 5 secondes 

sur le panneau côté droit de la Soundbar ou de la télécommande pour passer au mode  
«BT	PAIRING». Ensuite, sélectionnez «[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series» dans la liste de 
recherche du téléviseur.

Que	signifient	les	états	BT	READY	et	BT	PAIRING?
 • BT READY : Dans ce mode, vous pouvez rechercher les téléviseurs connectés précédemment ou 

connecter la Soundbar à partir d’un appareil mobile connecté précédemment.
 • BT	PAIRING : Dans ce mode, vous pouvez procéder à la connexion à un nouvel appareil. 

(En mode «BT», appuyez et maintenez enfoncée la touche  (Source) pendant plus de 5 secondes 
sur le côté droit de la Soundbar ou de la télécommande.)

REMARQUES
 • Si un code PIN est demandé lors de la connexion d’un appareil Bluetooth, saisissez <0000>.
 • En mode de connexion Bluetooth, la connexion Bluetooth sera perdue si la distance entre la 

Soundbar et l’appareil Bluetooth dépasse 10 m.
 • La Soundbar s’éteint automatiquement après 5 minutes en état Prêt.
 • Il se peut que la Soundbar ne puisse pas effectuer correctement la recherche Bluetooth ou la 

connexion dans les circonstances suivantes:
 – En cas de champ électrique puissant autour de la Soundbar.
 – En cas d’appariement simultané de plusieurs appareils Bluetooth avec la Soundbar.
 – Si l’appareil Bluetooth est éteint, non installé, ou présente un dysfonctionnement.

 • Les appareils qui génèrent des ondes électromagnétiques doivent être conservés à distance de 
l’unité principale Soundbar - par ex. des micro-ondes, des appareils LAN sans fil, etc.

Déconnexion de la Soundbar à partir du téléviseur
Appuyez sur la touche  (Source) sur le panneau côté droit ou la télécommande puis passez à n’importe 
quel mode sauf «BT».

 • La déconnexion prend du temps parce que le téléviseur doit recevoir une réponse de la Soundbar. 
(Le temps requis peut varier selon le modèle de téléviseur.)

 • Pour annuler la connexion Bluetooth automatique entre la Soundbar et le téléviseur, appuyez sur la 
touche p (Lecture/Pause) sur la télécommande pendant 5 secondes en mode «BT READY». 
(Commuter Activé → Désactivé)
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05 CONNEXION À UN APPAREIL EXTERNE
Raccordez un appareil externe via un réseau câblé ou sans fil pour écouter le son de l’appareil externe 
via la Soundbar.

Connexion à l’aide d’un câble audio Optique ou Analogique (AUX)

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

AUX IN

OPTICAL OUT

- AUDIO -R L

Câble optique

Câble (AUX) audio  
(non fourni) Partie inférieure de la Soundbar

�

�

Lecteur BD/DVD / Boîtier décodeur /  
Console de jeu Côté droit de la Soundbar

1  Câble optique
 X Raccordez DIGITAL	AUDIO	IN	(OPTICAL) de l’unité principale à la prise OPTICAL OUT de l’appareil 
source à l’aide d’un câble optique numérique.

 Y Sélectionnez le mode «D.IN» en appuyant sur la touche  (Source) sur le panneau côté droit ou 
sur la télécommande.

2  Câble (AUX) audio
 X Raccordez AUX IN (Audio) de l’unité principale à la prise AUDIO OUT de l’appareil source à l’aide 
d’un câble audio.

 Y Sélectionnez le mode «AUX» en appuyant sur la touche  (Source) sur le panneau côté droit ou 
sur la télécommande.
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06 CONNEXION D’UN PÉRIPHÉRIQUE USB
Vous pouvez lire des fichiers musicaux situés sur les périphériques de stockage USB via la Soundbar.

AffichagePort USB

USB (5V 0.5A)

AUX IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

DC 19V

USB (5V 0.5A)

Câble adaptateur  
Micro USB à USB

USB

1. Raccordez un câble adaptateur Micro USB à USB avec une fiche USB 2.0 mâle Micro USB (Type B) à 
une extrémité et avec une prise USB 2.0 femelle standard (Type A) à l’autre extrémité à la prise 
Micro USB de la Soundbar.

2. Raccordez votre périphérique USB à l’extrémité femelle du câble adaptateur.
3. Appuyez sur la touche  (Source) sur le panneau côté droit ou la télécommande puis 

sélectionnez «USB».
4. «USB» apparaît sur l’écran d’affichage.
5. Lisez des fichiers musicaux depuis le périphérique de stockage USB via la Soundbar.

 • La Soundbar s’éteint automatiquement (Arrêt automatique) si aucun périphérique USB n’a été 
connecté pendant plus de 5 minutes.
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Liste de compatibilités

Extension Codec Débit d'échantillonnage Débit binaire

*.mp3 MPEG 1 Layer2 16 ~ 48 KHz 80 ~ 320 kbps

MPEG 1 Layer3 16 ~ 48 KHz 80 ~ 320 kbps

MPEG 2 Layer3 16 ~ 48 KHz 80 ~ 320 kbps

MPEG 2.5 Layer3 16 ~ 48 KHz 80 ~ 320 kbps

*.wma Wave_Format_MSAudio1 16 ~ 48 KHz 56 ~ 128 kbps

Wave_Format_
MSAudio2

16 ~ 48 KHz 56 ~ 128 kbps

*.aac AAC 16 ~ 96 KHz 48 ~ 320 kbps

AAC-LC 16 ~ 96 KHz
128 ~ 192 kbps
5,1 canaux 320 kbps

HE-AAC 24 ~ 96 KHz
48 ~ 64 kbps
5,1 canaux 160 kbps

*.wav - 16 ~ 48 KHz jusqu'à 3000 kbps

*.ogg OGG 1.1.0 16 ~ 48 KHz 50 ~ 500 kbps

*.flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1 16 ~ 96 KHz jusqu'à 3000 kbps

 • Si votre périphérique USB contient trop de dossiers et de fichiers, la Soundbar mettra peut-être du 
temps à accéder à vos fichiers et à les lancer.
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07 CONNEXION À UN APPAREIL MOBILE

Connexion via Bluetooth
Lorsqu’un appareil est connecté à l’aide de Bluetooth, vous pouvez écouter le son stéréo sans tracas de 
câblage.

 • Vous ne pouvez pas connecter plus d’un appareil Bluetooth en même temps.

Appareil Bluetooth

Connexion initiale
1. Appuyez sur la touche  (Source) sur le panneau côté droit ou la télécommande puis 

sélectionnez «BT».
2. Changez «BT» sur «BT	PAIRING».

 • Si «BT READY» apparaît, appuyez et maintenez enfoncée la touche  (Source) sur le panneau 
côté droit de la Soundbar ou sur la télécommande pendant plus de 5 secondes pour afficher 
«BT	PAIRING».

3. Sélectionnez «[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series» dans la liste.
 • Lorsqu’une Soundbar est connectée à l’appareil Bluetooth, [Nom de l’appareil Bluetooth] → 

«BT» apparaît sur l’affichage avant.
4. Lisez des fichiers musicaux à partir de l’appareil, connecté via Bluetooth, via la Soundbar.

Si la connexion de l’appareil échoue
 • Si la liste de Soundbar connectées précédemment (par ex. «[AV] Samsung Soundbar Mxxx 

M-Series») apparaît dans la liste, supprimez-la.
 • En mode «BT», appuyez et maintenez enfoncée la touche  (Source) pendant plus de 5 secondes 

sur le panneau côté droit de la Soundbar ou de la télécommande pour passer au mode  
«BT	PAIRING». Ensuite, sélectionnez «[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series» dans la liste de 
recherche d’appareil Bluetooth.
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Que	signifient	les	états	BT	READY	et	BT	PAIRING?
 • BT READY : Dans ce mode, vous pouvez rechercher les téléviseurs connectés précédemment ou 

connecter la Soundbar à partir d’un appareil mobile connecté précédemment.
 • BT	PAIRING : Dans ce mode, vous pouvez connecter un nouvel appareil. (En mode «BT», appuyez et 

maintenez enfoncée la touche  (Source) pendant plus de 5 secondes sur le côté droit de la 
Soundbar ou de la télécommande.)

REMARQUES
 • Si un code PIN est demandé lors de la connexion d’un appareil Bluetooth, saisissez <0000>.
 • En mode de connexion Bluetooth, la connexion Bluetooth sera perdue si la distance entre la 

Soundbar et l’appareil Bluetooth dépasse 10 m.
 • La Soundbar s’éteint automatiquement après 5 minutes en état Prêt.
 • Il se peut que la Soundbar ne puisse pas effectuer correctement la recherche Bluetooth ou la 

connexion dans les circonstances suivantes:
 – En cas de champ électrique puissant autour de la Soundbar.
 – En cas d’appariement simultané de plusieurs appareils Bluetooth avec la Soundbar.
 – Si l’appareil Bluetooth est éteint, non installé, ou présente un dysfonctionnement.

 • Les appareils qui génèrent des ondes électromagnétiques doivent être conservés à distance de 
l’unité principale Soundbar - par ex. des micro-ondes, des appareils LAN sans fil, etc.

 • Le Soundbar prend en charge les données SBC (44,1 kHz, 48 kHz).
 • Effectuez uniquement la connexion à un périphérique Bluetooth qui prend en charge la fonction 

A2DP (AV).
 • Vous ne pouvez pas connecter le Soundbar à un périphérique Bluetooth qui prend en charge 

uniquement la fonction HF (Mains libres).
 • Lorsque vous avez apparié la barre audio à un périphérique Bluetooth, sélectionner «[AV] Samsung 

Soundbar Mxxx M-Series» parmi la liste des périphériques connectés à ce périphérique placera 
automatiquement la barre audio en mode «BT».

 – Disponible uniquement si le Soundbar est listé dans les périphériques appariés du périphérique 
Bluetooth. (Le périphérique Bluetooth et le Soundbar doivent être appariés au préalable au 
moins une fois)

 • Le Soundbar apparaîtra dans la liste des périphériques recherchés du périphérique Bluetooth 
uniquement lorsque le Soundbar affiche «BT READY».

 • La Soundbar ne peut pas être appariée à un autre appareil Bluetooth lorsque la fonction Bluetooth 
est utilisée.

Bluetooth POWER activé (Bluetooth POWER)
Lorsque la fonction Bluetooth Power activé est activée et que le Soundbar est désactivé, si un 
périphérique Bluetooth précédemment associé essaye de se connecter au Soundbar, le Soundbar 
s’active automatiquement.

1. Appuyez sur Bluetooth POWER situé sur la télécommande lorsque la Soundbar est activée.
2. «ON-BLUETOOTH POWER» s’affiche sur l’écran de la Soundbar.
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Déconnexion de l’appareil Bluetooth d’une Soundbar
Vous pouvez déconnecter le périphérique Bluetooth du système Soundbar. Pour les instructions, 
reportez-vous au manuel d’utilisation de ce périphérique.

 • Le système Soundbar sera déconnecté.
 • Lorsque la Soundbar est déconnectée de l’appareil Bluetooth, la Soundbar affichera  

«BT DISCONNECTED» sur l’affichage avant.

Déconnexion de la Soundbar à partir de l’appareil Bluetooth
Appuyez sur la touche  (Source) sur le panneau côté droit ou la télécommande puis passez à 
n’importe quel mode sauf «BT».

 • La déconnexion prend du temps parce que l’appareil Bluetooth doit recevoir une réponse de la 
Soundbar. (La durée de déconnexion peut varier selon l’appareil Bluetooth)

 • Lorsque la Soundbar est déconnectée de l’appareil Bluetooth, la Soundbar affichera  
«BT DISCONNECTED» sur l’affichage avant.

REMARQUES
 • En mode Bluetooth, la connexion sera perdue si la distance entre le système Soundbar et le 

périphérique Bluetooth dépasse 10 m.
 • Le système Soundbar s’éteint après 5 minutes en état Prêt.

À propos du Bluetooth
Le système Bluetooth est une technologie qui permet de connecter facilement entre eux des 
périphériques compatibles Bluetooth à l’aide d’une liaison sans fil courte distance.

 • Ce périphérique Bluetooth peut générer du bruit ou créer des dysfonctionnements en fonction des 
conditions d’utilisation lorsque:

 – Une partie du corps de l’appareil est en contact avec le système de réception/transmission du 
périphérique Bluetooth ou du système Soundbar.

 – Il est soumis à des variations électriques provenant d’obstructions provoquées par un mur, un 
coin ou des cloisonnements de bureaux.

 – Il est exposé à des interférences électriques provenant d’appareils utilisant la même bande de 
fréquences (exemple : équipements médicaux, fours à micro-ondes et réseaux LAN sans fil).

 • Associer le système Soundbar et le périphérique Bluetooth tout en maintenant une faible distance.
 • Plus la distance est grande entre l’Soundbar et le périphérique Bluetooth, plus la qualité de la 

transmission se dégrade. Si la distance excède la plage opérationnelle Bluetooth, la connexion est 
perdue.

 • Dans les zones où la réception est faible, la connexion Bluetooth peut ne pas fonctionner 
correctement.

 • La connexion Bluetooth ne fonctionne que lorsqu’elle est proche de l’appareil. La connexion 
s’interrompt automatiquement lorsque cette plage est dépassée. Même si la distance est 
respectée, il est possible que la qualité sonore soit détériorée par des obstacles (ex. : murs, portes).

 • Cet appareil sans fil peut causer des interférences électriques lors de son fonctionnement.
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Utilisation de l’application Samsung Audio Remote

Installation de l’application Samsung Audio Remote
Pour contrôler la Soundbar depuis votre smartphone et l’application Samsung Audio Remote, 
téléchargez cette application sur Google Play.

Recherchez : Samsung Audio Remote

Lancement de l’application Samsung Audio Remote
Pour lancer et utiliser l’application Samsung Audio Remote, appuyez sur l’icône Audio Remote sur votre 
téléphone, puis suivez les instructions affichées à l’écran.

Audio Remote

 • L’application Samsung Audio Remote n’est compatible qu’avec les téléphones portables Android qui 
exécutent la version 3.0 d’Android ou une version ultérieure.
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08 UTILISATION DE LA TÉLÉCOMMANDE

Comment utiliser la télécommande

Surround

VOL WOOFER

SOUNDBAR

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Alimentation

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Allume et éteint la Soundbar.

�

Commande 
sonore

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Vous pouvez sélectionner parmi TREBLE, 
BASS, ou AUDIO SYNC.

 • Pour contrôler le volume des aigus et des 
graves, sélectionnez TREBLE ou BASS dans 
les paramètres audio, puis réglez le volume, 
de -6 à +6, à l’aide des touches Haut/Bas.

 • Appuyez sur le bouton  (Commande 
sonore) pendant environ 5 secondes pour 
régler le son pour chaque bande de 
fréquences. Vous pouvez sélectionner 
parmi 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 KHz,  
2,5 KHz, 5 KHz et 10 KHz (Gauche/Droite) et 
chaque réglage peut être défini entre  
-6 ~ +6 (Haut/Bas).

 • Si l’image et le son ne sont pas 
synchronisés entre votre téléviseur et la 
Soundbar, sélectionnez AUDIO SYNC dans 
les paramètres audio, puis réglez le 
décalage audio, de 0 à 300 millisecondes,  
à l’aide des touches Haut/Bas.  
(Sauf le mode «USB»)

 • La synchronisation audio n’est prise en 
charge que par certaines fonctions.

�

Surround

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

La fonction de son surround renforce l'étendue du son et lui donne une plus grande 
sensation d'espace. 
Les modes ON et OFF alternent à chaque pression de cette touche.

 • ON : Diffuse du son à travers toutes les enceintes.
 • OFF : Vous pouvez entendre le son d’un canal source original depuis plusieurs 

enceintes.
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�

SOUND MODE

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Vous pouvez sélectionner l'effet sonore souhaité en choisissant parmi STANDARD, MUSIC, 
CLEAR VOICE, SPORTS, ou MOVIE.
Sélectionnez le mode « STANDARD » si vous voulez profiter du son d'origine.

 • DRC (Dynamic Range Control) 
Vous permet d’effectuer une commande de plage dynamique des pistes Dolby Digital. 
Si vous appuyez et maintenez enfoncée la touche SOUND MODE pendant le mode de 
veille, le DRC (Dynamic Range Control) s’active ou se désactive. Avec la fonction DRC 
activée, le bruit est réduit. (Le son peut être déformé.)

�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Source

Appuyez pour sélectionner une source connectée à la Soundbar.
 • Mode	BT	PAIRING 

Pour activer le mode «BT	PAIRING» en mode «BT», appuyez et maintenez enfoncée la 
touche  (Source) pendant plus de 5 secondes. Reportez-vous à la page 15 pour 
les détails.

 • Fonction Auto Power Down 
L’appareil s’éteint automatiquement dans les situations suivantes.

 – Mode D.IN / BT / USB : S’il n’y a pas de signal audio pendant 5 minutes.
 – Mode AUX :

 – Si le câble audio (AUX) est déconnecté pendant 5 minutes.
 – Si aucune TOUCHE n’est activée pendant 8 heures lorsque le câble (AUX) est 

connecté. (La fonction Mise hors tension automatique peut être désactivée 
uniquement dans ce cas.)

 – Pour désactiver la fonction Mise hors tension automatique, en mode « AUX », 
appuyez sur la touche p et maintenez-la enfoncée pendant 5 secondes.  
« ON-AUTO POWER DOWN » / « OFF-AUTO POWER DOWN » s’affiche à 
l’écran.

�

Lecture / Pause

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Appuyez sur la touche p pour mettre le fichier musical temporairement en pause. 
Si vous appuyez à nouveau sur la touche, le fichier musical est lu.
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�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Haut/Bas/
Gauche/

Droite

Appuyez sur les zones indiquées pour sélectionner Haut/Bas/
Gauche/Droite.

Appuyez sur Haut/Bas/Gauche/Droite sur la touche pour sélectionner ou paramétrer les 
fonctions.

 • Répétition 
Pour utiliser la fonction de répétition en mode «USB», appuyez sur la touche Haut.

 • Saut	de	fichier	musical 
Appuyez sur la touche Droite pour sélectionner le fichier musical suivant. 
Appuyez sur la touche Gauche pour sélectionner le fichier musical précédent.

 • Auto	Power	Link 
Vous pouvez activer et désactiver le Auto Power Link. 
Le Auto Power Link respectivement par les touches Droite et Gauche.

 – Auto Power Link : Si la Soundbar est connectée au téléviseur par un câble 
optique numérique, la Soundbar peut s’allumer automatiquement lors de la 
mise sous tension de votre téléviseur. 
Appuyez et maintenez enfoncée la touche Gauche pendant environ 5 secondes 
pour basculer le Auto Power Link sur ON et OFF.

 – Par défaut, le Auto Power Link est réglé sur ON.

�
Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

Bluetooth 
POWER

Appuyez sur cette touche pour activer et désactiver la fonction Bluetooth POWER ou la 
fonction de restriction du volume.

 • Fonction Bluetooth POWER : Si la Soundbar est en mode de veille et la fonction 
Bluetooth POWER est activée, lorsque vous allumez un appareil Bluetooth connecté 
précédemment, la Soundbar s’allume automatiquement et se connecte à l’appareil 
via Bluetooth.

 – Lorsque la fonction Bluetooth POWER est activée, l’indication  
«ON-BLUETOOTH POWER» s’affiche sur l’écran de la barre de son. Pour 
désactiver la fonction Bluetooth POWER, appuyez une fois sur le bouton 
Bluetooth POWER. Le message «OFF-BLUETOOTH POWER» s’affiche sur 
l’écran de la barre de son.

 – Lorsque le mode «D.IN» est activé et la Soundbar est connectée à un téléviseur 
Samsung Smart TV sorti en 2017 ou ultérieur, la Soundbar peut être contrôlée 
avec la télécommande du téléviseur. Dans ce mode, vous ne pouvez pas 
désactiver Bluetooth POWER.

 • Fonction de restriction du volume : Votre audition pouvant être endommagée 
lorsque la connexion est à un volume élevé, cette fonction ajuste le volume à 20 
lorsque le volume réglé est supérieur à 20.

 – La valeur par défaut de la restriction du volume est désactivée. Le volume réglé 
est conservé même lorsque la connexion est désactivée.

 – Pour modifier le réglage, appuyez 5 secondes sur le bouton Bluetooth POWER 
de la télécommande. Lorsque la restriction du volume est désactivée, «V FREE» 
s’affiche sur l’écran, et lorsqu’elle est activée, «V LOCK » apparaît.
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�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

WOOFER
Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Appuyez sur les touches haut ou bas pour régler le volume du caisson de basse sur -12 ou 
de -6 à +6. Appuyez sur la touche remet le volume du caisson de basse sur le niveau 0.

�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

VOL
Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Appuyez sur les touches haut ou bas pour régler le volume.
 • Coupure de son 

Appuyez sur la touche VOL pour couper le son. Appuyez de nouveau sur cette touche 
pour activer le son.

Réglage du volume de la Soundbar avec une télécommande de 
téléviseur
Utilisez le menu du téléviseur pour régler l’enceinte TV d’un téléviseur Samsung sur les 
enceintes externes. (Pour plus d’informations, reportez-vous au manuel d’utilisateur du 
téléviseur.)

 • Après avoir installé la Soundbar, vous pouvez régler le volume de la Soundbar à l’aide de la 
télécommande IR fournie avec le téléviseur Samsung. (Si vous ne voulez pas utiliser cette fonction, 
une fois la Soundbar activée, appuyez et maintenez enfoncée la touche Surround pendant  
5 secondes. «OFF-TV REMOTE» apparaît sur l’affichage de la Soundbar et la fonction se désactive.) 
Pour régler le volume en utilisant uniquement la télécommande du téléviseur Samsung, appuyez et 
maintenez enfoncée la touche Surround pendant plus de 5 secondes jusqu’à ce que  
«SAMSUNG-TV	REMOTE» apparaisse sur l’affichage de la Soundbar.

 – Chaque fois que la touche Surround est enfoncée pendant 5 secondes, le mode commute dans 
l’ordre suivant: «SAMSUNG-TV	REMOTE» (Mode par défaut) → «OFF-TV REMOTE» →  
«ALL-TV REMOTE».

 • Pour régler le volume de la Soundbar avec la télécommande fournie avec un téléviseur d’un 
fabricant tiers, allumez la Soundbar, appuyez et maintenez enfoncée la touche Surround pendant  
5 secondes ( «OFF-TV REMOTE» apparaît sur l’écran de la Soundbar), relâchez la touche Surround, 
puis appuyez et maintenez à nouveau enfoncée la touche Surround pendant plus de 5 secondes. 
(Le message «ALL-TV REMOTE» s’affiche sur l’écran de la Soundbar.)

 – La disponibilité de cette fonction dépend de la télécommande.
 – Fabricants prenant en charge cette fonction: 

VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, GRUNDIG, Hisense, RCA
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Utilisation des touches dissimulées
Touche dissimulée

Page de référence
Touche de télécommande Fonction

Surround
Télécommande de votre téléviseur  

Activer/Désactiver
Page  22

 (Source) Appariement BT Page  15

p (Lecture / Pause)

Auto Power Down Activer/Désactiver 
 (Mode AUX)

Page  20

Initialiser (Veille) Page  28

VOL ID SET (Veille) Page  7

Gauche Auto Power Link ON/OFF Page  10

 (Commande sonore) EQ bande 7 Page  19

SOUND MODE DRC ON/OFF (Veille) Page  20

Bluetooth POWER Restriction du volume Activer/Désactiver Page  21

Spécifications	de	sortie	pour	les	différents	modes	d’effets	sonores

Effet Entrée

Sortie

Sans	kit	d’enceintes	arrière	
sans	fil

Avec	kit	d’enceintes	arrière	
sans	fil

Surround

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWERON

2.0 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

5.1 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

SOUND MODE

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

STANDARD
2.0 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

5.1 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

MUSIC
2.0 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

5.1 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

CLEAR VOICE
2.0 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

5.1 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

SPORTS
2.0 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

5.1 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

MOVIE
2.0 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

5.1 canaux 2.1 canaux 4.1 canaux

 • Le kit d’enceintes arrière sans fil Samsung peut être acheté séparément. Pour acheter un kit, 
contactez le vendeur chez qui vous avez acheté la Soundbar.
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09 INSTALLATION DU SUPPORT MURAL

Précautions d’installation
 • Installez sur un mur vertical uniquement.
 • N’installez pas dans un endroit à température élevée ou humide.
 • Vérifiez si le mur est suffisamment robuste pour supporter le poids du produit. 

Sinon, renforcez le mur ou choisissez un autre point d’installation.
 • Achetez et utilisez les vis de fixation ou les ancrages appropriés pour le type de mur dont vous 

disposez (plaque de plâtre, plaque métallique, bois, etc.). Si possible, fixez les vis portantes dans les 
poteaux.

 • Achetez les vis de support mural selon le type et l’épaisseur du mur sur lequel vous souhaitez 
monter la Soundbar.

 – Diamètre: M5
 – Longueur: 35 mm ou plus recommandés.

 • Connectez les câbles depuis l’unité aux appareils externes avant d’installer la Soundbar sur le mur.
 • Assurez-vous que l’unité est éteinte et débranchée avant de l’installer. Sinon, cela pourrait 

provoquer un choc électrique.

Composants	de	fixation	au	mur

CENTER LINEA B B AA-TYPE : 616mm
B-TYPE : 360mm

Guide	de	fixation	murale

Vis	de	fixation	 
(2 pièces)

Vis (2 pièces) Support	de	fixation	
murale	G

Support	de	fixation	
murale D
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1. Placez le Guide	de	fixation	murale contre le 
mur.

 • Le Guide	de	fixation	murale doit être de 
niveau.

 • Si votre téléviseur est monté sur le mur, 
installez la Soundbar à au moins 5 cm 
sous le téléviseur.

5 cm minimum

2. Alignez la Ligne centrale du modèle papier 
et le centre de votre téléviseur (si vous fixez 
la Soundbar sous votre téléviseur), puis fixez 
le Guide	de	fixation	murale au mur avec du 
ruban adhésif.

 • Si vous ne fixez pas la Soundbar sous un 
téléviseur, placez la Ligne centrale au 
centre de la zone d’installation.

Ligne centrale

CENTER LINEA B B AA-TYPE : 616mm
B-TYPE : 360mm

3. Appuyez avec la pointe d’un stylo ou d’un 
crayon bien taillé au centre des images 
B-TYPE à chaque extrémité du guide pour 
marquer les trous des vis portantes, puis 
retirez le Guide	de	fixation	murale.

CENTER LINEA B B AA-TYPE : 616mm
B-TYPE : 360mm

B CENTER LINE

4. À l’aide d’une mèche appropriée, faites un 
trou dans le mur au niveau de chaque 
marque.

 • Si les marques ne correspondent pas aux 
positions des poteaux muraux, veillez à 
insérer les ancrages ou les chevilles Molly 
appropriées dans les trous avant d’insérer 
les vis portantes. Si vous utilisez des 
ancrages ou des chevilles Molly, pensez à 
percer des trous suffisamment larges pour 
les accueillir.

5. Enfoncez une vis (non fournie) dans chaque 
Vis	de	fixation, puis vissez fermement 
chaque vis dans un trou pour vis portante.
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6. Utilisez les deux Vis (M4 x L12) pour fixer le 
Support	de	fixation	murale	G et D à l’arrière 
de la Soundbar. 
Pour une bonne fixation, veillez à aligner les 
excroissances de la Soundbar et les trous des 
supports.

 • Lors de l’assemblage, veillez à ce que 
l’accroche des Support	de	fixation	
murale se trouve sur l’arrière de la 
Soundbar.

Arrière de la Soundbar

Extrémité droite de la Soundbar

 • Les fixations droite et gauche ont des 
formes différentes. Veillez à bien les 
positionner.

Fixation murale D Fixation	murale	G

7. Installez la Soundbar, sur laquelle sont fixés 
les Supports	de	fixation	murale, en 
accrochant les Supports	de	fixation	murale 
sur les Vis	de	fixation sur le mur.

 • Inclinez légèrement la Soundbar pour insérer 
les deux têtes de Vis	de	fixation dans les 
trous du Support	de	fixation	murale. 
Poussez la Soundbar dans la direction de la 
flèche pour bien fixer les deux côtés.
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Retrait de la Soundbar du mur
1. Pour retirer la Soundbar de la fixation 

murale, poussez-la dans la direction de la 
flèche, inclinez-la légèrement et retirez-la du 
mur comme indiqué sur l’image.

 • Ne la suspendez pas à l’unité installée et 
évitez de heurter ou de faire chuter l’unité.

 • Fixez solidement l’unité au mur afin qu’elle ne 
bascule pas. Si l’unité bascule, cela pourrait 
causer une blessure ou endommager le 
produit.

 • Lorsque l’unité est installée sur un mur, veillez 
à ce que les enfants ne tirent pas sur les 
câbles de connexion, car cela pourrait 
provoquer une chute.

 • Pour un rendement optimal de l’installation 
au mur, installez le système d’enceintes à au 
moins 5 cm sous le téléviseur, si le téléviseur 
est monté sur un mur.

 • Pour votre sécurité, si vous ne montez pas 
l’unité sur un mur, installez-la sur une surface 
plate et solide où elle ne risque pas de 
tomber.

10 MISE À JOUR DU 
LOGICIEL

Samsung peut proposer des mises à jour pour le 
microprogramme du système de la Soundbar 
prochainement.

Port USB

USB (5V 0.5A)

AUX IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

DC 19V

USB (5V 0.5A)

Câble adaptateur  
Micro USB à USB 

Si une mise à jour est proposée, vous pouvez 
mettre à jour le microprogramme en connectant 
le périphérique USB contenant la mise à jour du 
microprogramme enregistré au port USB de votre 
Soundbar.
Pour plus d’informations sur comment 
télécharger des fichiers de mise à jour, rendez-
vous sur le site Samsung Electronics  
(www.samsung.com  Support).  
Ensuite, saisissez ou sélectionnez le modèle de 
votre Soundbar, sélectionnez Software & Apps, 
puis Downloads. Le nom de l’option peut varier.
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Procédure de mise à jour
1. Raccordez un câble adaptateur Micro USB à 

USB avec une fiche USB 2.0 mâle Micro USB 
(Type B) à une extrémité et avec une prise 
USB 2.0 femelle standard (Type A) à l’autre 
extrémité à la prise Micro USB de la 
Soundbar.

2. Suivez les étapes ci-dessous pour 
télécharger le logiciel du produit : 
Rendez-vous sur le site Web Samsung sur 
(samsung.com)  recherchez le nom du 
modèle - sélectionnez l’option de menu 
d’assistance client (le nom de l’option est 
sujet à modifications)

3. Sauvegardez le logiciel téléchargé sur une 
clé USB et sélectionnez «Extraire ici» pour 
dézipper le fichier.

4. Éteignez la Soundbar et connectez la clé USB 
contenant la mise à jour du logiciel au port 
femelle sur un câble adaptateur Micro USB. 
Connectez le câble au port USB sur la 
Soundbar.

5. Allumez la Soundbar. Dans les 3 minutes qui 
suivent, «UPDATE» s’affiche et la mise à jour 
commence.

6. Lorsque la mise à jour est terminée, la 
Soundbar s’éteint. Appuyez sur la touche p 
de la télécommande pendant 5 secondes. 
«INIT» s’affiche à l’écran puis la Soundbar 
s’éteint. La mise à jour est terminée.

 • Ce produit est équipé de la fonction DUAL 
BOOT. Si la mise à jour du micrologiciel 
échoue, vous pouvez exécuter à nouveau 
la mise à jour.

Si	UPDATE	ne	s’affiche	pas
1. Éteignez la Soundbar, déconnectez et ensuite 

reconnectez le périphérique de stockage qui 
contient le fichier de mise à jour au port USB 
de la Soundbar.

2. Débranchez le cordon d’alimentation de la 
Soundbar, rebranchez-le, puis allumez la 
Soundbar.

 • La mise à jour du micrologiciel peut ne 
pas se faire correctement si les fichiers 
audio reconnus par la Soundbar sont 
stockés dans le périphérique de stockage.

 • N’éteignez pas l’appareil et ne retirez pas 
le périphérique USB lorsque les mises à 
jour sont en train d’être appliquées. 
L’unité principale s’éteindra 
automatiquement après avoir terminé la 
mise à jour du micrologiciel.

 • Lorsque la mise à jour est terminée, la 
configuration de l’utilisateur de la 
Soundbar est réinitialisée. Nous vous 
recommandons d’écrire vos paramètres 
pour pouvoir les rétablir après la mise à 
jour. Notez que la mise à jour du 
micrologiciel réinitialise également la 
connexion du subwoofer.  
Si la connexion au subwoofer n’est pas 
rétablie automatiquement après la mise à 
jour, reportez-vous à la page 6.  
Si la mise à jour du logiciel échoue, 
contrôlez si la clé USB est défectueuse.

 • Les utilisateurs de Mac OS doivent utiliser 
MS-DOS (FAT) comme format USB.

 • L’exécution de la mise à jour via USB peut 
ne pas être possible en fonction du 
fabricant du périphérique de stockage.
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11 DÉPANNAGE
Avant de contacter l’assistance, veuillez lire ce qui suit.

L’unité ne s’allume pas.

Le	cordon	d’alimentation	est-il	branché	dans	la	prise	murale?
 ; Branchez la fiche secteur sur la prise.

Une fonction ne répond pas lorsque la touche est enfoncée.

De	l’électricité	statique	est-elle	présente	dans	l’air?
 ; Débranchez la fiche secteur et rebranchez-la.

Des distorsions sonores se font entendre en mode BT.

 ; Consultez les sections sur la connexion Bluetooth aux pages 10 et 15.

Aucun son n’est produit.

La	fonction	de	coupure	du	son	est-elle	activée	?
 ; Appuyez sur la touche VOL pour annuler cette fonction.

Le	volume	est-il	réglé	à	son	minimum	?
 ; Réglez le volume.

La télécommande ne fonctionne pas.

Les	piles	sont-elle	usées	?
 ; Remplacez avec des piles neuves.

Est-ce	que	la	distance	entre	la	télécommande	et	l’unité	principale	Soundbar	est	trop	grande	?
 ; Rapprochez la télécommande de l’unité principale Soundbar.

La LED rouge sur le caisson de basse clignote et le caisson de basse ne produit aucun son.

Ce problème peut se produire si le caisson de basse n’est pas connecté à l’unité principale Soundbar.
 ; Essayez de reconnecter votre caisson de basse. (Voir page 6.)

Le caisson de basse bourdonne et vibre considérablement.

Essayez de régler les vibrations de votre caisson de basse.
 ; Poussez la touche WOOFER de votre télécommande vers le haut ou le bas pour régler le volume 
du caisson de basse. (-12, de -6 à +6).
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12 LICENCE

 

Manufactured under license from Dolby 
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, 
and the double-D symbol are trademarks of 
Dolby Laboratories.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. 
Manufactured under license from DTS 
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in 
combination with the Symbol, and DTS 2.0 
Channel are registered trademarks or 
trademarks of DTS, Inc. in the United States 
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights 
Reserved.

13 AVIS DE LICENCE 
LIBRE

Pour toute requête et demande concernant les 
sources ouvertes, contactez Samsung via e-mail à 
l’adresse (oss.request@samsung.com).

14 REMARQUE 
IMPORTANTE À 
PROPOS DU 
SERVICE

Les figures et les illustrations du présent Manuel 
d’utilisation sont fournies à titre de référence 
uniquement et peuvent différer de l’apparence du 
produit réel.
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15 SPÉCIFICATIONS	ET	GUIDE

Spécifications

GÉNÉRAL

USB 5V/0,5A

Poids
Unité principale Soundbar 1,5kg

Caisson de basse (PS-WM20) 4,6kg

Dimensions  
(L x H x P)

Unité principale Soundbar 907,5 x 53,5 x 70,5 mm

Caisson de basse (PS-WM20) 179,0 x 353,0 x 299,5 mm

Plage de températures en fonctionnement de +5 à +35 °C

Plage d’humidité en fonctionnement de 10 ~ 75 %

AMPLIFICATEUR
Puissance 
de sortie 
nominale

Unité principale Soundbar 35W x 2, 6 ohm

Caisson de basse (PS-WM20) 130W, 3 ohm

Formats de lecture pris en charge 
(Le son DTS 2.0 est lu au format DTS.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™ 
(prise en charge de Dolby® 
Digital), DTS

REMARQUES
 • Samsung Electronics Co,, Ltd se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.
 • Le poids et les dimensions sont approximatifs.
 • Pour plus d’informations sur l’alimentation et la consommation électriques, reportez-vous à 

l’étiquette collée sur le produit. (Étiquette : Bas de l’Unité Principale Soundbar)

Modèles	sans	fil	(avec	plage	de	fréquence	de	5,15	GHz	à	5,35	GHz)
 • Par la présente, Samsung Electronics déclare que cet équipement est 

conforme aux exigences principales et autres dispositions relatives à la 
Directive 1999/5/EC. La déclaration de conformité originale se trouve sur le 
site http://www.samsung.com, allez sur Assistance > Recherche assistance 
produit et saisissez le nom du modèle. Cet équipement peut être utilisé en Jordanie. 
Cet appareil ne peut être utilisé qu’en intérieur.

Modèles	sans	fil	(sans	plage	de	fréquence	de	5,15	GHz	à	5,35	GHz)
 • Par la présente, Samsung Electronics déclare que cet équipement est conforme aux 

exigences principales et autres dispositions relatives à la Directive 1999/5/EC. 
La déclaration de conformité originale se trouve sur le site http://www.samsung.com, 
allez sur Assistance > Recherche assistance produit et saisissez le nom du modèle.  
Cet équipement peut être utilisé en Jordanie.



ii - ARA

معلومات السلامة

تحذيرات السلامة
ة  إزال ية، لا تقم ب تقليل مخاطر التعرض لصدمة كهرب ل

 الغطاء )أو الغطاء الخلفي(. 
الداخل. وإنما  تها ب ان فلا توجد أجزاء يمكن للمستخدم صي

ة المؤهلين. ان انة لموظفي الصي رجى ترك عملية الصي يُ

نبيه ت
ية لا  خطر الإصابة بصدمة كهرب

تفتح.

رمز إلى وجود جهد كهربي عالٍ  يشير هذا ال
داخل المنتج. هناك خطر عند لمس أي جزء 

داخلي من هذا المنتج.

رمز إلى وجود معلومات هامة  يشير هذا ال
ة والتشغيل مرفقة مع المنتج. ان حول الصي

رمز إلى أنه لا  فئة II: يشير هذا ال منتج من ال
الأرض  اء ب لكهرب يتطلب اتصال آمن ل

أريض(. ت )ال

رمز إلى أن  ار المتردد: يشير هذا ال ي ت جهد ال
الرمز هو  مقدار الجهد المحدد الموسوم ب

ار متردد. ي جهد ت

رمز إلى أن  ار المستمر: يشير هذا ال ي ت جهد ال
الرمز هو  مقدار الجهد المحدد الموسوم ب

ار مستمر. ي جهد ت

يه، راجع إرشادات الاستخدام: يرشد هذا  ب ن ت
يل الاستخدام  لرجوع إلى دل رمز المستخدم ل ال

السلامة. لمزيد من العلومات المتعلقة ب

ر  تحذي
للحد من خطر نشوب الحريق أو التعرض لصدمة  •

ية، لا تعرض هذا الجهاز للأمطار أو الرطوبة. كهرب

تنبيه
ية، قم  • لحيلولة دون وقوع الصدمات الكهرب ل

لقابس مع الفتحة  بمطابقة الشفرة العريضة ل
ها. العريضة ثم أحكم إدخال

ار  • ي ت ا بمأخذ ال نبغي أن يكون هذا الجهاز متصلاً دومً ي
المتردد مع وجود وصلة أرضٍ واقية.

رئيسي، يجب  • ار الكهربي ال ي ت لفصل الجهاز عن ال
رئيسي  ار الكهربي ال ي ت سحب القابس من مقبس ال
رئيسي  ار الكهربي ال ي ت نبغي أن يكون قابس ال ذا ي ول

لتشغيل. جاهزًا ل

اثرها. لا  • ن لا تُعرض هذا الجهاز لقطرات السوائل أو ت
ية الزهور على الجهاز.  السوائل، كآن يئة ب تضع أشياء مل

ا، يجب سحب قابس  •  لإيقاف تشغيل هذا الجهاز تمامً
ار الكهربي من المقبس الجداري. ولهذا، يجب أن  ي ت ال
ا  احً ار الكهربي سهلاً ومت ي ت يكون الوصول إلى قابس ال

ا. مً دائ
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الاحتياطات
ار المتردد الموجود في . 1 ي ت أكد من توافق مصدر ال  ت

منزلك مع متطلبات الطاقة الموضحة على ملصق 
تركيب  التعريف الموجود على ظهر المنتج. قم ب

المنتج بشكل أفقي، على سطح مناسب )أثاث(، مع 
ة 7 إلى 10  تهوي توفير ال ه ل ترك مساحة كافية حول

تهوية. لا تضع  أكد من عدم تغطية فتحات ال سم. ت
الوحدة على المكبرات أو غيرها من الأجهزة التي ربما 

ها تم تصميم هذه الوحدة  رتفع درجة حرارت ت
للاستخدام بشكل مستمر. لإيقاف تشغيل الوحدة 
ار المتردد من منفذ  ي ت بشكل كامل، افصل قابس ال

ار  ي ت الحائط. افصل ال ار الكهربي الموجود ب ي ت ال
ة الرغبة في عدم  الكهربي عن الوحدة في حال

لة. استخدامها لفترة طوي

ار . 2 ي ت ة، افصل قابس ال  عند هبوب العواصف الرعدي
الحائط. من  اء الموجود ب المتردد من منفذ الكهرب
الممكن أن يؤدي ارتفاع الجهد الكهربي إلى إتلاف 

الوحدة.

ر . 3  لا تعرض الوحدة إلى ضوء الشمس المباشر أو غي
ذلك من مصادر الحرارة. من الممكن أن يؤدي ذلك 
ادة درجة الحرارة بشكل كبير مما قد يتسبب  إلى زي

في تعطل الوحدة.

ية الزهور(، . 4 ة )آن لمنتج من الرطوب ة ل  وفر الحماي
زائدة )المدفأة( أو المعدات التي تصدر  والحرارة ال

ية قوية. افصل كبل  مجالات مغناطيسية أو كهرب
ار المتردد في حالة  ي ت ار الكهربي من مصدر ال ي ت ال

 تعطل الجهاز.
المنتج الخاص بك غير مصمم للاستخدام 

الصناعي. يتم استخدام هذا المنتج للأغراض 
الشخصية فقط. من الممكن أن يحدث تكاثف في 

حالة تخزين المنتج في درجات حرارة منخفضة. في 
اء، انتظر لمدة  ة نقل الوحدة خلال فصل الشت حال
ا حتى تصل درجة حرارة الوحدة إلى  بً ساعتين تقري

درجة حرارة الغرفة قبل الاستخدام.

 تحتوي البطاريات المستخدمة مع هذا المنتج على . 5
بيئة. لا تتخلص من  ال ية مضرة ب ائ مواد كيمي

ية  قائها في سلة المهملات المنزل إل البطاريات ب
العادية. يحظر التخلص من البطاريات عن طريق 
حرقها. لا تعرض البطاريات لدوائر قصر أو الفك أو 

زائدة.  الحرارة ال
هناك احتمال بحدوث انفجار إذا تم استبدال 

ها  البطارية بطريقة غير صحيحة. قم باستبدال
نوع أو من نوع مماثل. ببطاريات من نفس ال

بذة عن هذا الدليل نُ
يل المستخدم من جزأين: هذا الجزء البسيط  تألف دل ي

يل الكامل التفصيلي الذي  يل المستخدم والدل يُدعى دل
له. نزي يمكنك ت

دليل المستخدم

اقرأ هذا الدليل للاطلاع على تعليمات السلامة، 
وتركيب المنتج، والمكونات، والتوصيلات، ومواصفات 

المنتج.

الدليل الكامل

يمكنك الوصول إلى مركز دعم العملاء بمسح كود 
ا. لعرض الدليل على  يً الاستجابة السريعة ضوئ

تنزيل  الحاسوب الشخصي أو جهاز المحمول، قم ب
 الدليل بصيغة مستند من الموقع الإلكتروني.

)http://www.samsung.com/support(

ير دون إشعار مسبق. لتغي التصميم والمواصفات عرضة ل
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التحقق من المكونات 01

Surround

VOL WOOFER

SOUNDBAR

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

عد / البطارياتمضخم الصوتوحدة Soundbar الأساسية وحدة التحكم عن بُ

13

 كبل الطاقة
 )مضخم الصوت(

ار  ي يار متردد AC/ت مهايئ ت
DC مستمر 

رئيسية( )الوحدة ال

 كبل مهايئ كبل بصري
USB إلى Micro USB

المحول 2 ار المتردد ب ي ت قم بتوصيل مقبس ال
ثبيتهما  تأكد من ت ل ا ل حتى تسمع صوتً

بإحكام.

تيار المتردد  مقبس ال
بلد والطراز( )يتوقف على ال

ار المتردد من المحول  ي ت لا تفصل مقبس ال
ثبيته(. )لن يتم فصله بعد أن تم ت

ية )1, 2, 3(. لمزيد من المعلومات حول توصيلات الطاقة، انظر  • ال ت الأرقام ال يُشار إلى خطوات توصيلات الطاقة ب
صفحة 5.

الحائط، انظر صفحة 24. • ثبيت Soundbar ب لتعرف على مكونات حامل ت ل

• .AC/DC ا مع محول ا للمنطقة، أو قد يتم تزويده مدمجً ار المتردد وفقً ي ت قد يختلف شكل مقبس ال
ربما يختلف شكل الملحقات قليلاً عن الصور الموضحة أعلاه. •

)AA إدخال البطاريات قبل استخدام وحدة التحكم عن بُعد )بطاريتان بحجم
أكد من  تين بحجم AA )1.5 فولت( وت ا. أدخل البطاري ته تمامً اتجاه السهم حتى يتم إزال نزلق ب ة ي اجعل غلاف البطاري

لوراء حتى يصبح في مكانه. نزلق ل ة ي وضع القطبين في الاتجاه الصحيح. ومن ثم اجعل غلاف البطاري
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نظرة عامة حول المنتج 02
Soundbar اللوح الأمامي / اللوح الأيمن الجانبي في

�

�

� �

Soundbar الجانب الأيمن من

 SAMSUNG ضع المنتج بحيث يكون شعار
ظاهرًا على الجزء العلوي.

�
 الشاشة

ة المنتج والوضع الحالي. تعرض حال

�
زر +/- )مستوى الصوت( 
تعديل مستوى الصوت.

• .Soundbar له، سيظهر مستوى الصوت على الشاشة الأمامية في بعد تعدي

�
زر  )الطاقة(

التشغيل/إيقاف التشغيل.

�

زر  )المصدر(
ار وضع مدخل المصدر. ي اخت

الشاشةوضع المدخل

D.INإدخال رقمي بصري

AUX مدخلAUX

BLUETOOTH وضعBT

USB وضعUSB

ر المصدر إلى وضع "BT" ثم اضغط باستمرار على زر  )المصدر( لمدة  • ي تغي لتحويل إلى وضع "BT PAIRING"، قم ب ل
وانٍ. 5 ث

وانٍ. • ار المتردد، سيعمل مفتاح التشغيل في غضون 4 إلى 6 ث ي ت عندما تقوم بتوصيل سلك ال
أخير لمدة 4 إلى 5 ثوان قبل صدور الصوت. • عندما تقوم بتشغيل هذه الوحدة، سيكون هناك فترة ت
تلفزيون  • الصوت فقط من Soundbar، فيجب عليك إيقاف تشغيل مكبرات صوت ال إذا كنت ترغب في الاستمتاع ب

تلفزيون الخاص بك. يل المالك المرفق مع ال تلفزيون. ارجع إلى دل ال في قائمة إعداد الصوت الخاصة ب
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Soundbar اللوح السفلي من

USB (5V 0.5A)

AUX IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

DC 19V

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

AUX IN
DC 19V

�

�

�

�

�
DIGITAL AUDIO IN )OPTICAL(

المخرج )البصري( الرقمي من الجهاز الخارجي. توصيل ب ال

�
USB )5V 0.5A(

.Soundbar عن طريق USB لتشغيل ملفات الموسيقى على جهاز USB توصيل جهاز

�
AUX IN 

الجهاز الخارجي. تناظري الخاص ب المخرج ال وصل ب

�
DC 19V )مدخل مصدر الطاقة(

.DC ار مستمر ي ار متردد AC/ت ي ت توصيل مهايئ الطاقة ل

عند فصل كبل الطاقة الخاص بمحول الطاقة AC/DC من مقبس الحائط، اسحب المقبس. ولا تسحب الكبل. •

تهاء من كل التوصيلات بين المكونات. • لا تقم بتوصيل هذه الوحدة أو المكونات الأخرى بمخرج AC حتى الان
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03 Soundbar توصيل
توصيل الطاقة الكهربائية

الي: ت ترتيب ال ال ية ب ائ المنافذ الكهرب  استخدم مكونات الطاقة )1، 2، 3( لتوصيل الوحدات ب
اه. 1.( مضخم الصوت  2.( وحدة Soundbar الأساسية. انظر الصور التوضيحية أدن

 لمزيد من المعلومات عن مصدر الطاقة المطلوب واستهلاك الطاقة، راجع الملصق المرفق مع المنتج.  •
)الملصق: الجزء السفلي من وحدة Soundbar الأساسية(

ID SET

POWER

POWER

الجزء الخلفي 
لمضخم الصوت

1 كبل الطاقة

الطاقة  التوصيل ب
ية ائ الكهرب

DC 19V

DC 19V

الجزء السفلي من وحدة 
رئيسية Soundbar ال

DC 19V 
)مقبس الطاقة(

/AC يار متردد 3  مهايئ ت
DC يار مستمر ت

ار المتردد ي ت 2 مقبس ال
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توصيل Soundbar بوحدة مضخم صوت
عند توصيل مضخم الصوت، يمكنك الاستمتاع بصوت عميق قوي.

التوصيل التلقائي بين Soundbar ومضخم الصوت
ا  يً قائ ل عند التشغيل بعد توصيل كبلات الطاقة بوحدة Soundbar ومضخم الصوت، يتم توصيل مضخم الصوت ت

.Soundbar بوحدة

لون الأزرق في الجزء العلوي لمضخم الصوت. • ال تلقائي، يتم تشغيل المؤشرات ب تهاء من الاقتران ال بعد الان

أضواء مؤشر LED في الجزء العلوي في مضخم الصوت.

LED الدقةالوصفالحالةضوء

الأزرق

تشغيل
تم التوصيل بنجاح )التشغيل 

بشكل طبيعي(
-

استرداد الاتصالالوميض

تحقق ما إذا كان كبل الطاقة متصلًا بوحدة 
رئيسية بشكل سليم أو انتظر لفترة.  Soundbar ال
)في حالة استمرار الوميض، حاول توصيل مضخم 

ا. انظر صفحة 7.( الصوت يدويً

تشغيلالأحمر

ة إيقاف تشغيل  استعداد )في حال
رئيسية( وحدة Soundbar ال

افحص ما إذا كبل الطاقة متصلًا على نحو سليم 
رئيسية. بوحدة Soundbar ال

فشل التوصيل.
ة التوصيل مرة أخرى. لقراءة تعليمات  أعد محاول

يدوي، انظر صفحة 7. التوصيل ال

الأحمر 
والأزرق

الأعطالالوميض
انظر معلومات جهة الاتصال لمركز خدمة عملاء 

Samsung في الدليل.
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ا في حالة فشل التوصيل التلقائي توصيل مضخم الصوت يدويً

تحقق مما يلي قبل إجراء التوصيل اليدوي
تحقق ما إذا كانت كبرت الطاقة لوحدة Soundbar ومضخم الصوت متصلة بشكل صحيح. •

أكد أن Soundbar قيد الشتغيل. • ت

اضغط باستمرار على ID SET الموجود على الجزء الخلف لمضخم الصوت لمدة 5 ثوان. المؤشر الأحمر في الجزء . 1
ينما يومض المؤشر الأزرق. العلوي في مضخم الصوت لا يعمل ب

الجزء العلوي من مضخم الصوتالجزء الخلفي لمضخم الصوت

ID SET

POWER

ID SET
5 Sec

2 ..Soundbar إيقاف تشغيل قم ب

عد لمدة 5 ثوان عند إيقاف تشغيل OFF( Soundbar( إيقاف . 3 اضغط باستمرار على زر VOL في جهاز التحكم عن بُ
التشغيل.

ية ثم تختفي.. 4 ان ة ID SET على شاشة Soundbar لمدة 1.3 ث تظهر رسال

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

5 Sec

ID SET

الضغط على زر  )الطاقة( الموجود . 5 عندما يومض المؤشر الأزرق في مضخم الصوت، قم بتشغيل Soundbar ب
عد. رئيسية أو وحدة التحكم عن بُ على يمين الوحدة ال

عند إتمام التوصيل بنجاح، سيومض المؤشر الأزرق في الجزء العلوي بوحدة مضخم الصوت باستمرار.. 6

د. • ية التوصيل، سيضيئ المؤشر الأزرق باستمرار. انتقل إلى الخطوة الأولى ثم ابدأ من جدي في حالة فشل عمل

ملاحظات

تهاء من كل التوصيلات  • تلفزيون الخاص بك بمقبس الحائط حتى الان لا تقم بتوصيل سلك طاقة هذا المنتج أو ال
بين المكونات.

أكد من إيقاف تشغيل الطاقة وفصل سلك الطاقة. • قبل نقل أو تركيب المنتج، ت
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إذا تم إيقاف تشغيل الوحدة الأساسية، سينتقل مضخم الصوت اللاسلكي إلى وضع الاستعداد ويتحول المؤشر  •
لون أزرق. الضوئي لوضع STANDBY والموجود في الأعلى إلى الضوء الأحمر بعد الوميض عدة مرات ب

rـSoundba، فقد يتسبب  • ز( Soundbar بجوار ال ـ )5.8 جيجاهرت إذا كنت تستخدم جهازًا يستخدم نفس تردد ال
تداخل في إعاقة الصوت إلى حد ما. ال

اءً على  • ن ا، إلا أنها قد تختلف ب بً أقصى مسافة إرسال للإشارة اللاسلكية الصادرة من الوحدة الأساسية هي 10 متر تقري
يئة التشغيل الخاصة بك. إذا كان هناك خرسانة مسلحة أو حائط معدني بين الوحدة الأساسية ومضخم الصوت  ب

اللاسلكي، فقد لا يعمل النظام على الإطلاق، لأنه لا يمكن للإشارة اللاسلكية اختراق المعدن.

الاحتياطات
ة. • يات الاستقبال اللاسلكية مدمجة في مضخم الصوت اللاسلكي. أبعد الوحدات عن الماء والرطوب هوائ

م الصوت اللاسلكي ووحدة  • أكد من أن المنطقة المحيطة بموقع مضخِّ ناء الاستماع، ت للحصول على أفضل أداء أث
ية من العوائق. باع منفصلة( خال الاستقبال اللاسلكية )تُ

استمتع بالصوت المحيطي اللاسلكي عن طريق التوصيل بطقم مكبرات صوت Samsung الخلفية 
باع بشكل منفصل(. لمزيد من المعلومات، انظر دليل  اللاسلكية )SWA-8500S( بوحدة Soundbar )تُ

طقم مكبرات صوت Samsung الخلفية اللاسلكية.
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التوصيل بالتلفزيون الخاص بك 04
تلفزيون من Soundbar عن طريق توصيلات سلكية ولاسلكية. استمع إلى صوت ال

د من Samsung، يمكن التحكم في السماعات من باستخدام  • لفزيون محدَّ عندما تكون السماعة متصلة بجهاز ت
تلفزيون. ال عد الخاص ب جهاز التحكم عن بُ

لفزيون Samsung Smart لعام  – عند استخدام كبل بصري، يمكن أن تكون هذه الميزة مدعومة في أجهزة ت
بلوتوث. دة ب 2017 المزوَّ

تلفزيون لتعديل المجال الصوتي والإعدادات المختلفة ومستوى  – تسمح لك هذه الوظيفة باستخدام قائمة ال
الصوت وكتم الصوت.

الطريقة 1. التوصيل باستخدام كبل

التوصيل باستخدام كبل بصري

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

AUX IN

OPTICAL OUT كبل بصري

Soundbar الجزء السفلي من

D.IN

�

�

Soundbar الجانب الأيمن من

1 . OPTICAL OUT بمقبس Soundbar الموجود في DIGITAL AUDIO IN )OPTICAL( قم بتوصيل مقبس
تلفزيون باستخدام كبل بصري رقمي. ال ب

عد ثم حدد وضع . 2 لوح الأيمن الجانبي أو جهاز التحكم عن بُ اضغط على زر  )المصدر( الموجود على يمين ال
."D.IN"

عند توصيل Soundbar بجهاز Samsung smart TV المطروح في الأسواق في 2017 أو طراز أحدث، سيتم  •
عد  ا لتمكين التحكم في Soundbar عن طريق جهاز التحكم عن بُ يً قائ ل تشغيل وظيفة Bluetooth POWER ت

).Bluetooth POWER تفاصيل حول وظيفة تلفزيون. )انظر صفحة 21 لمزيد من ال ل ل
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Auto Power Link
تلفزيون. تلقائي في Soundbar عند تشغيل ال باط الطاقة ال قم بتشغيل ارت

تلفزيون وSoundbar بكبل رقمي بصري.. 1 قم بتوصيل ال

عد ثم حدد وضع . 2 لوح الأيمن الجانبي أو جهاز التحكم عن بُ اضغط على زر  )المصدر( الموجود على يمين ال
."D.IN"

عد لمدة 5 ثوان لتشغيل Auto Power Link أو . 3 زر يسار في وحدة التحكم عن بُ اضغط على ال
إيقاف تشغيله.

ا. •  تم تعيين Auto Power Link على وضع ON افتراضيً
).Soundbar تلقائي باستخدام إلغاء تنشيط التشغيل ال )لتشغيل هذه الوظيفة، قم ب

• .Auto Power Link حسب نوع الجهاز المتصل، قد لا تعمل وظيفة

• ."D.IN" توفر هذه الوظيفة سوى في وضع لا ت

ا الطريقة 2. يتم الآن الاتصال لاسلكيً

Bluetooth التلفزيون عبر الاتصال ب
تلفزيون باستخدام Bluetooth، يمكنك سماع صوت استريو دون الإزعاج من الكبلات. عند توصيل ال

لفزيون واحد في نفس الوقت. • لا يمكن توصيل سوى ت

التوصيل الأولي
عد ثم حدد وضع . 1 لوح الأيمن الجانبي أو جهاز التحكم عن بُ اضغط على زر  )المصدر( الموجود على يمين ال

."BT"

2 .."BT PAIRING" إلى "BT" تغيير

بلوتوث(، فاضغط باستمرار على زر  )المصدر( على  • تقنية ال الفعل ب إذا ظهر "BT READY" )تم الاقتران ب
."BT PAIRING" عد لأكثر من 5 ثوان لعرض لوح الأيمن الجانبي لوحدة Soundbar أو جهاز التحكم عن بُ ال

تلفزيون.(. 3 يل ال تلفزيون. )لمزيد من المعلومات، راجع دل ال حدد وضع Bluetooth ب

تلفزيون. يُشار إلى . 4 قائمة المعروضة على شاشة ال حدد "Samsung Soundbar Mxxx M-Series [AV]" من ال
تلفزيون التي تدعم تقنية  الجهاز "Need Pairing" أو "Paired" على قائمة أجهزة ال Soundbar المتاح ب

إجراء التوصيل. دأ ب ة واب Bluetooth. لتوصيل جهاز Soundbar، حدد الرسال

• .Soundbar رئيسية لوحدة تلفزيون[ ← “BT” على الشاشة ال تلفزيون متصلًا، سيظهر ]اسم ال عندما يكون ال

5 ..Soundbar تلفزيون من يمكنك الآن سماع صوت ال
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إذا فشل الجهاز في الاتصال
قائمة،  • إذا ظهرت قائمة Soundbar المتصلة من قبل )مثل "Samsung Soundbar Mxxx M-Series [AV]"( في ال

فقم بحذفها.

لوح الأيمن الجانبي من Soundbar أو  • في وضع "BT"، اضعط باستمرار على زر  )المصدر( لأكثر من 5 ثوان في ال
 "[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series" ثم حدد ."BT PAIRING" تقال إلى وضع عد للان جهاز التحكم عن بُ

تلفزيون. ال من قائمة البحث ب

ما هي حالات BT READY وBT PAIRING؟
•  Soundbar تلفزيون المتصلة من قبل أو التوصيل بوحدة BT READY : في هذا الوضع، يمكنك البحث عن أجهزة ال

من أجهزة المحمول المتصلة من قبل.

د. )في وضع "BT"، اضغط باستمرار على  •  BT PAIRING : في هذا الوضع، يمكنك التوصيل بجهاز جدي
عد.( زر  )المصدر( لأكثر من 5 ثوان على الجانب الأيمن لوحدة Soundbar أو وحدة التحكم عن بُ

ملاحظات

رجى إدخال >0000<. • إدخال رمز رقم التعريف الشخصي عند توصيل جهاز يدعم Bluetooth، يُ بتك ب في حالة مطال

ار. • في وضع التوصيل عبر Bluetooth، سيتم فقدها إذا تجاوزت المسافة بين Soundbar و جهاز Bluetooth  10 أمت

ا بعد مرور 5 دقائق في حالة الاستعداد. • يً قائ ل يجب إيقاف تشغيل Soundbar ت

ية: • ال ت قد لا تعمل وظيفة البحث عبر Bluetooth أو عدم التوصيل بشكل صحيح في الحالات ال

– .Soundbar ائي قوي حول في حالة وجود حقل كهرب

– .Soundbar في آن واحد مع Bluetooth ة اقتران أكثر من جهاز يدعم تقنية في حال

ة إيقاف تشغيل تقنية Bluetooth أو لا يوجد أو به أعطال. – في حال

د موجات كهرومغناطيسية  • ولّ و. يتعين إبعاد الأجهزة التي ت رادي ية في تداخل موجات ال قد تتسبب الأجهزة الإلكترون
عن وحدة Soundbar الأساسية، مثال، أجهزة المايكرويف وأجهزة LAN اللاسلكية وما إلى ذلك.

فصل Soundbar من التلفزيون
."BT" تقال إلى أي وضع بخلاف عد والان لوح الأيمن الجانبي أو على جهاز التحكم عن بُ اضغط على زر  )المصدر( على ال

تلفزيون يجب أن يستقبل استجابة من Soundbar. )قد يختلف الوقت المطلوب حسب  • ا لأن ال يستغرق الفصل وقتً
تلفزيون.( طراز ال

زر p )تشغيل/ إيقاف التشغيل(  • تلفزيون، اضغط على ال تلقائي بين Soundbar وال لإلغاء اتصال Bluetooth ال
بديل تشغيل ← إيقاف تشغيل( ة "BT READY". )ت عد لمدة 5 ثوان في الحال بوحدة التحكم عن بُ
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التوصيل بجهاز خارجي 05
.Soundbar التوصيل بجهاز خارجي عبر شبكة سلكية أو لاسلكية لتشغيل صوت الجهاز الخارجي عبر

التوصيل باستخدام كبل صوتي )AUX( أو تناظري.

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

AUX IN

OPTICAL OUT

- AUDIO -R L

كبل بصري

 كبل )AUX( صوتي 
د( )غير مزوَّ Soundbar الجزء السفلي من

�

�

/ DVD مشغل / BD مشغل 
الجانب الأيمن من Soundbar جهاز استقبال / جهاز كونسول للألعاب

1  كبل بصري
X  بجهاز المصدر OPTICAL OUT رئيسية لمقبس قم بتوصيل كبل )DIGITAL AUDIO IN )OPTICAL في الوحدة ال

باستخدام كبل بصري رقمي.

Y .عد لوح الأيمن الجانبي أو جهاز التحكم عن بُ الضغط على زر  )المصدر( الموجود على ال حدد وضع "D.IN" ب

2  كبل )AUX( صوتي
X  في جهاز المصدر باستخدام كبل AUDIO OUT رئيسية بمقبس قم بتوصيل كبل AUX IN )صوتي( في الوحدة ال

صوتي.

Y .بالضغط على زر  )المصدر( على اللوح الأيمن الجاني أو جهاز التحكم عن بُعد ”AUX“ حدد وضع
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06 USB توصيل
.Soundbar عن طريق USB يمكن تشغيل ملفات الموسيقى في أجهزة تخزين

 USB منفذ

USB (5V 0.5A)

AUX IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

DC 19V

USB (5V 0.5A)

 كبل مهايئ 
USB إلى Micro USB

الشاشة

USB

نوع B( على أحد الأطراف ومقبس . 1 قم بتوصيل مهايئ Micro USB إلى USB بمقبس ذكر USB Micro USB 2.0 )ال
.Soundbar الموجود في micro USB على الطرف الآخر بمقبس )A 2.0  )نوع USB أنثى قياسي

قم بتوصيل جهاز USB بطرف الكبل الأنثى من كبل المهايئ.. 2

عد ثم حدد وضع . 3 لوح الأيمن الجانبي أو جهاز التحكم عن بُ اضغط على زر  )المصدر( الموجود على يمين ال
."USB"

"USB" تظهر على الشاشة.. 4

5 ..Soundbar عن طريق USB تشغيل ملفات الموسيقى في أجهزة تخزين

تلقائي( إذا لم يتم توصيل USB لمدة 5 دقائق. • ا )إيقاف التشغيل ال يً قائ ل يتم إيقاف تشغيل Soundbar ت
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قائمة التوافق

ترميزامتداد معدل البتمعدل العيناتنظام ال

mp3.*MPEG 1 Layer248KHz ~ 16KHzية ان ث ايت في ال و ب ل 80 ~ 320 كي

MPEG 1 Layer348KHz ~ 16KHzية ان ث ايت في ال و ب ل 80 ~ 320 كي

MPEG 2 Layer348KHz ~ 16KHzية ان ث ايت في ال و ب ل 80 ~ 320 كي

MPEG 2.5 Layer348KHz ~ 16KHzية ان ث ايت في ال و ب ل 80 ~ 320 كي

wma.*Wave_Format_MSAudio148KHz ~ 16KHzية ان ث ايت في ال و ب ل 56 ~ 128 كي

Wave_Format_MSAudio248KHz ~ 16KHzية ان ث ايت في ال و ب ل 56 ~ 128 كي

aac.*AAC96KHz ~ 16KHzية ان ث ايت في ال و ب ل 48 ~ 320 كي

AAC-LC96KHz ~ 16KHz
ية ان ث ايت في ال و ب ل  128 ~ 192 كي

ية ان ث ايت في ال و ب ل اة 320 كي قن  5.1 ب

HE-AAC96KHz ~ 24KHz
ية ان ث ايت في ال و ب ل  48 ~ 64 كي

ية ان ث ايت في ال و ب ل اة 160 كي قن  5.1 ب

wav.*-48KHz ~ 16KHzية ان ث ما يصل إلى 3000 كيلوبت في ال

ogg.*OGG 1.1.048KHz ~ 16KHzية ان ث ايت في ال و ب ل 50 ~ 500 كي

flac.*FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.196KHz ~ 16KHzية ان ث ما يصل إلى 3000 كيلوبت في ال

في حالة وجود عدة مجلدات وملفات مخزنة على جهاز USB، قد يستغرق Soundbar بعض الوقت للوصول إلى  •
الملفات وتشغيلها.
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التوصيل بجهاز محمول 07

Bluetooth التوصيل عبر تقنية
عند توصيل جهاز المحمول باستخدام Bluetooth، يمكنك سماع صوت استريو دون الإزعاج من الكبلات.

لا يمكنك توصيل أكثر من جهاز Bluetooth واحد في وقت واحد. •

Bluetooth جهاز

التوصيل الأولي
عد ثم حدد وضع . 1 لوح الأيمن الجانبي أو جهاز التحكم عن بُ اضغط على زر  )المصدر( الموجود على يمين ال

."BT"

2 .."BT PAIRING" إلى "BT" تغيير

بلوتوث(، فاضغط باستمرار على زر  )المصدر( على  • تقنية ال الفعل ب إذا ظهر "BT READY" )تم الاقتران ب
."BT PAIRING" عد لأكثر من 5 ثوان لعرض لوح الأيمن الجانبي لوحدة Soundbar أو جهاز التحكم عن بُ ال

قائمة.. 3 حدد "Samsung Soundbar Mxxx M-Series [AV]" من ال

• .”BT“ ← ]بلوتوث عند توصيل Soundbar بجهاز Bluetooth، سيظهر على الشاشة الأمامية ]اسم جهاز ال

4 ..Soundbar عن طريق Bluetooth تشغيل ملفات الموسيقى من الجهاز متصبل عبر تقنية

إذا فشل الجهاز في الاتصال
قائمة،  • إذا ظهرت قائمة Soundbar المتصلة من قبل )مثل "Samsung Soundbar Mxxx M-Series [AV]"( في ال

فقم بحذفها.

لوح الأيمن الجانبي من Soundbar أو  • في وضع "BT"، اضعط باستمرار على زر  )المصدر( لأكثر من 5 ثوان في ال
 "[AV] Samsung Soundbar Mxxx M-Series" ثم حدد ."BT PAIRING" تقال إلى وضع عد للان جهاز التحكم عن بُ

.Bluetooth من قائمة البحث عن أجهزة
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ما هي حالات BT READY وBT PAIRING؟
•  Soundbar تلفزيون المتصلة من قبل أو التوصيل بوحدة BT READY : في هذا الوضع، يمكنك البحث عن أجهزة ال

من أجهزة المحمول المتصلة من قبل.

د. )في وضع "BT"، اضغط باستمرار على  •  BT PAIRING : في هذا الوضع، يمكنك التوصيل بجهاز جدي
عد.( زر  )المصدر( لأكثر من 5 ثوان على الجانب الأيمن لوحدة Soundbar أو وحدة التحكم عن بُ

ملاحظات

رجى إدخال >0000<. • إدخال رمز رقم التعريف الشخصي عند توصيل جهاز يدعم Bluetooth، يُ بتك ب في حالة مطال

ار. • في وضع التوصيل عبر Bluetooth، سيتم فقدها إذا تجاوزت المسافة بين Soundbar و جهاز Bluetooth  10 أمت

ا بعد مرور 5 دقائق في حالة الاستعداد. • يً قائ ل يجب إيقاف تشغيل Soundbar ت

ية: • ال ت قد لا تعمل وظيفة البحث عبر Bluetooth أو عدم التوصيل بشكل صحيح في الحالات ال

– .Soundbar ائي قوي حول في حالة وجود حقل كهرب

– .Soundbar في آن واحد مع Bluetooth ة اقتران أكثر من جهاز يدعم تقنية في حال

ة إيقاف تشغيل تقنية Bluetooth أو لا يوجد أو به أعطال. – في حال

د موجات كهرومغناطيسية  • ولّ و. يتعين إبعاد الأجهزة التي ت رادي ية في تداخل موجات ال قد تتسبب الأجهزة الإلكترون
عن وحدة Soundbar الأساسية، مثال، أجهزة المايكرويف وأجهزة LAN اللاسلكية وما إلى ذلك.

ز(. • ز، 48 كيلو هرت انات SBC  )44.1 كيلو هرت ي يدعم نظام Soundbar ب

لوتوث يدعم وظيفة A2DP )الصوت والصورة(. • التوصيل فقط بجهاز ب قم ب

• .)Hands Free( HF يدعم فقط وظيفة Bluetooth بجهاز Soundbar لا يمكنك توصيل جهاز

بمجرد إقران جهاز Soundbar بجهاز Bluetooth، يؤدي تحديد "Samsung Soundbar Mxxx M-Series [AV]" من  •
."BT" ا إلى وضع يً قائ ل قائمة الأجهزة التي تم فحصها إلى تحويل جهاز Soundbar ت

بلوتوث. )يجب اقتران نظام  – توفر فقط إذا كان نظام Soundbar مدرج في قائمة الأجهزة المقترنة بجهاز ال ت
بلوتوث لمرة واحدة على الأقل قبل ذلك الوقت.( Soundbar وجهاز ال

•  Soundbar بلوتوث فقط عندما يعرض نظام سيظهر نظام Soundbar في قائمة البحث عن الأجهزة في جهاز ال
."BT READY"  ة رسال

• .Bluetooth ناء استخدام وظيفة rـSoundba الاقتران بجهاز Bluetooth آخر، أث لا يمكن ل

)Bluetooth POWER( Bluetooth POWER تشغيل
ـ Soundbar عند تشغيل وظيفة Bluetooth POWER وإيقاف  ا الاقتران ب قً إذا حاول جهاز Bluetooth مقترن مسب

ا. يً قائ ل تشغيل Soundbar، فسوف يتم تشغيل Soundbar ت

1 ..Soundbar ناء تشغيل عد أث زر Bluetooth POWER الموجود في وحدة التحكم عن بُ اضغط على ال

2 ..Soundbar على شاشة "ON-BLUETOOTH POWER" تظهر الإشارة
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Soundbar عن Bluetooth فصل جهاز
يل المستخدم الخاص بجهاز  تعليمات، راجع دل بلوتوث من نظام Soundbar. للاطلاع على ال يمكنك فصل جهاز ال

بلوتوث. ال

• .Soundbar سيتم فصل نظام

• .Soundbar "BT DISCONNECTED" ستظهر على الشاشة الأمامية بجهاز ،Bluetooth من جهاز Soundbar عند فصل

Bluetooth من جهاز Soundbar التوصيل بجهاز
تغيير إلى أي وضع بخلاف  ال عد ثم قم ب لوح الأيمن الجانبي أو على جهاز التحكم عن بُ اضغط على زر  )المصدر( على ال

."BT"

• .Soundbar يجب أن يستقبل استجابة من Bluetooth ا لأن جهاز  يستغرق الفصل وقتً
)Bluetooth قد يختلف قطع الاتصال حسب نوع جهاز(

• .Soundbar "BT DISCONNECTED" ستظهر على الشاشة الأمامية بجهاز ،Bluetooth من جهاز Soundbar عند فصل

ملاحظات

بلوتوث في حال تخطت المسافة بين نظام Soundbar وجهاز  • ال بلوتوث، سينقطع الاتصال ب في وضع توصيل ال
ار. بلوتوث 10 أمت ال

تأهب. • ة ال ا بعد 5 دقيقة في حال يً قائ ل يتم إيقاف تشغيل نظام Soundbar ت

Bluetooth المزيد حول
بلوتوث بسهولة مع بعضها البعض من خلال اتصال  ية ربط الأجهزة المتوافقة مع ال تيح إمكان بلوتوث تقنية ت بر ال يعت

لاسلكي قصير المدى.

ة: • ا للاستخدام، في حال بلوتوث في إحداث تشويش أو عطل، وفقً ربما يتسبب جهاز ال

– .Soundbar بلوتوث أو نظام جزء من جسدك ملامسًا لنظام الاستقبال/الإرسال الخاص بجهاز ال

ة، أو فواصل مكتبية. – اتجة عن وجود حائط، زاوي ن لتردد الكهربي من العوائق ال يخضع الأمر ل

تداخل كهربي من أجهزة تستخدم نفس تردد النطاق بما في ذلك الأجهزة الطبية، أفران  – التعرض ل
الميكروويف، ووصلات LAN اللاسلكية.

بين من بعضهما. • ان قري بلوتوث عندما يكون إقران نظام Soundbar مع جهاز ال قم ب

بلوتوث، كلما انخفضت الجودة.  •  كلما زادت المسافة بين نظام Soundbar وجهاز ال
بلوتوث، ينقطع الاتصال. ل لنطاق التشغيلي ل في حالة تخطي المسافة ل

الشكل المناسب. • بلوتوث ب في المناطق التي تتسم بضعف حساسية الاستقبال، ربما لا يعمل ال

ا في حال تخطت المسافة  • يً قائ ل ا من المجموعة. يتم قطع الاتصال ت بً بلوتوث فقط عندما يكون قري يعمل اتصال ال
أثر جودة الصوت بسبب العوائق المتمثلة في الحوائط أو الأبواب. ت هذا النطاق. حتى ضمن هذا النطاق، ربما ت

ناء تشغيله. • ائي أث قد يسبب هذا الجهاز اللاسلكي حدوث تداخل كهرب
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Samsung Audio Remote استخدام تطبيق

Samsung Audio Remote تثبيت تطبيق
تنزيل تطبيق  لتحكم في Soundbar باستخدام الجهاز الذكي الخاص بك وتطبيق Samsung Audio Remote، قم ب ل

.Google Play من متجر Samsung Audio Remote

Samsung Audio Remote : أبحاث السوق

Samsung Audio Remote بدء تشغيل تطبيق
بع  بدء واستخدام تطبيق Samsung Audio Remote، المس رمز Audio Remote على الجهاز الذكي الخاص بك، ثم ات ل

تعليمات التي تظهر على الشاشة. ال

Audio Remote

ة التي تعمل  • ة، والأجهزة المحمول تطبيق Samsung Audio Remote متوافق فقط مع هواتف Android المحمول
بنظام تشغيل Android الإصدار 3.0 أو أحدث.
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استخدام التحكم في بُعد 08

كيفية استخدام التحكم عن بُعد

Surround

VOL WOOFER

SOUNDBAR

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

التشغيل

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

ه. ل تشغيل Soundbar وإيقاف تشغي

�

التحكم في 
الصوت

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

.AUDIO SYNC أو BASS أو TREBLE د يمكنك تحدي

لتحكم في مستوى صوت في وضع TREBLE أو  • ل
BASS في إعدادات الصوت ثم ضبط مستوى 

ين -6~+6 باستخدام أزرار أعلى/ أسفل. الصوت ب

زر  )التحكم في  • اضغط مع الاستمرار على ال
ا لضبط صوت كل نطاق  بً قري وانٍ ت الصوت( لمدة 5 ث

ز، ز، و300 هرت د 150 هرت  ترددي. يمكن تحدي
ز،  لو هرت ز، و2.5 كي لو هرت ز، و1.2 كي  و600 هرت

ز )يسار/يمين( ويمكن  لو هرت ز، و10 كي لو هرت و5 كي
ين 6- إلى 6+   ضبط كل واحدة منها إلى إعداد ما ب

)أعلى/أسفل(.

ين  • و والصوت ب فيدي في حالة عدم مزامنة ال
تلفزيون وSoundbar، حدد AUDIO SYNC في  ال

ين   ر الصوت ب أخي تعيين ت إعدادات الصوت ثم قم ب
ية باستخدام أزرار أعلى/ أسفل. ان 0~300 ميلي ث

)"USB" اء وضع ن ث است )ب

خاصية Audio Sync مدعومة فقط في بعض  •
الوظائف.

�

Surround

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

 تضفي وظيفة الصوت المجسم مستوًى من العمق وشعورًا بوجود مساحة لانتشار الصوت.
ادلي. ب ية ON وOFF بشكل ت زر، ستتم عمل في كل مرة تضغط فيها على هذا ال

ON : يقوم بتشغيل الصوت على جميع مكبرات الصوت. •

دة. • اة المصدر الأصلي من مكبرات صوت عدي OFF : يمكنك سماع الصوت من قن
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�

SOUND MODE

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

ار STANDARD أو MUSIC أو CLEAR VOICE أو  ي ر الصوت المطلوب بواسطة اخت د مؤث يمكنك تحدي
.MOVIE أو SPORTS

الصوت الأصلي. اع ب د الاستمت ري حدد وضع “STANDARD” إذا كنت ت

• )Dynamic Range Control( DRC 
ية  تقن ناميكي على المسارات الخاصة ب دي تيح لك هذه الوظيفة تطبيق التحكم في النطاق ال  ت

Dolby Digital. عند الضغط باستمرار على SOUND MODE في وضع الاستعداد، سيتم تشغيل أو 
ة تشغيل DRC، سينخفض  إيقاف تشغيل وظيفة Dynamic Range Control( DRC(. وفي حال

الصوت العالي. )قد يتشوه الصوت.(

�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

المصدر

.Soundbar له بجهاز د المصدر المراد توصي تحدي اضغط ل

• BT PAIRING 
لتشغيل وضع "BT PAIRING"  في وضع "BT"، اضغط باستمرار على زر  )المصدر( لأكثر من 5 

لتفاصيل. وان. انظر صفحة 15 ل ث

• Auto Power Down وظيفة 
ية. ال ت ا في الحالات ال يً قائ ل تم إيقاف تشغيل الوحدة ت ي

وضع USB / BT / D.IN: في حال عدم وجود إشارة صوت لمدة 5 دقائق. –

– :AUX وضع

في حال فصل كبل الصوت )AUX( لمدة 5 دقائق. –

في حال عدم إدخال KEY لمدة 8 ساعات عند اتصال كبل الصوت )AUX(. )يمكن إيقاف  –
ة فقط(. تشغيل وظيفة Auto Power Down في هذه الحال

–  p زر لإيقاف تشغيل وظيفة Auto Power Down ، اضغط مع الاستمرار في الضغط على ال
وان عندما يكون الجهاز في الوضع “AUX”. فتظهر   لمدة 5 ث

“OFF-AUTO POWER DOWN“ / ”ON-AUTO POWER DOWN” على الشاشة.

�

 تشغيل
/ إيقاف التشغيل

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

ا. تً زر p لإيقاف تشغيل الموسيقى مؤق  اضغط على ال
زر مرة أخرى سيتم تشغيل ملف الموسيقى. الضغط على ال إذا قمت ب
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�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

أعلى/أسفل/
يسار/يمين

يها لتحديد الاتجاه أعلى/أسفل/يسار/يمين. اضغط على المناطق المُشار إل

د الوظائف أو ضبطها. تحدي زر ل اتجاه أعلى/أسفل/يسار/يمين في ال اضغط ب

 تكرار •
تكرار في وضع "USB" اضغط أعلى. لاستخدام زر ال

 تخطي الموسيقى •
تحديد ملف الموسيقى  الي. اضغط على زر يسار ل ت تحديد ملف الموسيقى ال اضغط على زر يمين ل

السابق.

• Auto Power Link 
.Auto Power Link يمكنك تشغيل أو إيقاف تشغيل 

توالي. بين اليمين أو يسار على ال تم التحكم في Auto Power Link بواسطة الأزرار في الجان ي

تلفزيون باستخدام كبل بصري رقمي،  – ال Auto Power Link: إذا تم توصيل Soundbar ب
تلفزيون. اضغط  ا عندما تقوم بتشغيل ال يً قائ ل الإمكان تشغيل Soundbar ت سيصبح ب

.Auto Power Link OFFو ON ين تقال ب وان للان باستمرار على زر يسار لمدة 5 ث

ا. – تم تعيين Auto Power Link على وضع ON افتراضيً

�
Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

 Bluetooth
POWER

ها. ل يد الصوت وإيقاف تشغي قي اضغط لتشغيل وظيفة Bluetooth POWER أو وظيفة ت

Bluetooth POWER : إذا كان Soundbar في وضع الاستعداد ووظيفة Bluetooth POWER قيد  •
ا  يً قائ ل التشغيل إذا كنت بتشغيل جهاز Bluetooth متصل من قبل، سيتم تشغيل Soundbar ت

.Bluetooth قنية ر ت الجهاز عب توصيل ب وسيتم ال

اء تشغيل وظيفة Bluetooth POWER، يظهر "ON-BLUETOOTH POWER" على شاشة  – ن أث
 Bluetooth زر Soundbar. ولإيقاف تشغيل وظيفة Bluetooth POWER، اضغط على ال

ة "OFF-BLUETOOTH POWER" على الشاشة الأمامية. POWER مرة واحدة. تظهر الرسال

ة تشغيل "D.IN" وتوصيل Soundbar بجهاز Samsung smart TV المطروح في  – في حال
تلفزيون. في  ال عد ب الأسواق بعد 2017، يمكن التحكم في Soundbar عن طريق التحكم عن بُ

.Bluetooth POWER هذا الوضع، لا يمكنك إيقاف تشغيل وظيفة

وظيفة تقييد الصوت: لأن الاستماع إلى الجهاز بصوت عالٍ قد يضر السمع، تقوم الوظيفة بضبط  •
ا على أعلى من 20 درجة. نَ مستوى الصوت على 20 درجة عندما يكون مستوى الصوت معيَّ

انة مستوى الصوت  – يد الصوت هي "إيقاف التشغيل". تتم صي تقي قيمة الصوت الافتراضية ل
المضبوط حتى عندما يكون الجهاز قيد إيقاف التشغيل.

عد لمدة  – زر Bluetooth POWER في جهاز التحكم عن بُ ر الإعدادات، اضغط على ال ي تغي  ل
يد الصوت قيد إيقاف التشغيل، تظهر "V FREE"  على الشاشة  قي وانٍ. عندما يكون ت 5 ث

."V LOCK" الأمامية، وعندما تكون الوظيفة قيد التشغيل تظهر
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�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

WOOFER
Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

زر للأعلى أو للأسفل لضبط مستوى الصوت الخاص بمضخم الصوت على 12- أو 6- إلى 6+. ادفع ال

زر إلى إعادة مستوى الصوت بمضخمات الصوت إلى المستوى 0. يؤدي الضغط على ال

�

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

VOL
Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

Surround SOUND

MODE

Bluetooth

POWER

VOL

WOOFER

SOUNDBAR

زر للأعلى أو للأسفل لضبط مستوى الصوت. ادفع ال

 كتم الصوت •
يه مرة أخرى لإلغاء كتم الصوت. اضغط على زر VOL لكتم الصوت. اضغط عل

تعديل مستوى الصوت بوحدة Soundbar باستخدام جهاز التحكم عن بُعد.

استخدم قائمة التلفزيون لتعيين مكبر صوت التلفزيون بجهاز Samsung TV إلى مكبرات صوت خارجية. 
)لمزيد من الملعومات، انظر دليل مستخدم التلفزيون.(

عد سريع  • بعد تركيب Soundbar، يمكنك تعديل مستوى صوت Soundbar باستخدام جهاز التحكم عن بُ
 Soundbar إذا كنت لا ترغب في استخدام هذه الوظيفة عندما يكون( .Samsung TV أتي مع جهاز ة الذي ي الاستجاب

وضع التشغيل، فاضغط باستمرار على زر Surround لمدة 5 ثوان. سيظهر "OFF-TV REMOTE" في شاشة 
 Soundbar وإيقاف تشغيل الوظيفة.(

 Surround اضغط باستمرار على زر ،Samsung TV عد بجهاز لتعديل مستوى الصوت باستخدام جهاز التحكم عن بُ
.Soundbar في شاشة "SAMSUNG-TV REMOTE" لأكثر كم 5 ثوان حتى تظهر

الي:  – ت ترتيب ال ال  في كل مرة يتم الضغط  باستمرار على زر Surround لمدة 5 ثوان، سينتقل الوضع ب
.”ALL-TV REMOTE“ ← ”OFF-TV REMOTE“ ← )الوضع الافتراضي( ”SAMSUNG-TV REMOTE“

عة  • تلفزيون من جهة مصنٍّ أتي مع ال عد الذي ي لتعديل مستوى الصوت في Soundbar عن طريق جهاز التحكم عن بُ
 "OFF-TV REMOTE" واني. سيظهر أخرى، قم بتشغيل Soundbar فاضغط باستمرار على زر Surround لمدة 5 ث

تلفزيون(، حرر زر Surround ثم اضغط باستمرار على زر Surround مرة أخرى  عد في ال )إيقاف تشغيل التحكم عن بُ
).Soundbar على شاشة "ALL-TV REMOTE" واني. سيظهر لأكثر من 5 ث

عد. – اءً على التحكم عن بُ ن قد لا تكون هذه الوظيفة متوفرة ب

 الشركات المصنّعة التي تدعم هذه الوظيفة هي: –
RCAو Hisenseو GRUNDIGو TOSHIBAو PANASONICو PHILIPSو Sharpو Sonyو LGو VIZIO
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استخدام الأزرار المخفية

زر المخفي ال
صفحة المرجع

الوظيفةزر وحدة التحكم عن بُعد

Surround
تلفزيون حدة التحكم  تشغيل/إيقاف تشغيل ال

عن بعد
الصفحة 22

ية BT )المصدر( قن ر ت الصفحة 15الاقتران عب

p )تشغيل/ إيقاف التشغيل(
 Auto Power Down تشغيل/إيقاف تشغيل

)AUX وضع(
الصفحة 20

الصفحة 28بدء )الاستعداد(

VOL)الاستعداد( ID SET7 الصفحة

الصفحة Auto Power Link ON/OFF10يسار

الصفحة 19 معادل الصوت من 7 نطاقات )التحكم في الصوت(

SOUND MODE)الاستعداد( DRC ON/OFF20 الصفحة

Bluetooth POWERيد الصوت قي الصفحة 21تشغيل/إيقاف تشغيل ت

مواصفات الخرج لأوضاع المؤثرات الصوتية المختلفة

أثير إدخالت

الخرج

باستثناء طقم مكبرات الصوت 
الخلفية اللاسلكية

بما في ذلك طقم مكبرات 
الصوت الخلفية اللاسلكية

Surround

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWERON

اة اة2.0 قن اة2.1 قن 4.1 قن

اة اة5.1 قن اة2.1 قن 4.1 قن

SOUND MODE

Surround

VOL WOOFER

SOUND
MODE

Bluetooth
POWER

STANDARD
اة اة2.0 قن اة2.1 قن 4.1 قن

اة اة5.1 قن اة2.1 قن 4.1 قن

MUSIC
اة اة2.0 قن اة2.1 قن 4.1 قن

اة اة5.1 قن اة2.1 قن 4.1 قن

CLEAR VOICE
اة2.0 قناة اة2.1 قن 4.1 قن

اة اة5.1 قن اة2.1 قن 4.1 قن

SPORTS
اة اة2.0 قن اة2.1 قن 4.1 قن

اة اة5.1 قن اة2.1 قن 4.1 قن

MOVIE
اة2.0 قناة اة2.1 قن 4.1 قن

اة اة5.1 قن اة2.1 قن 4.1 قن

ائع  • ب ال يمكن شراء طقم مكبرات الصوت الخلفية اللاسلكية من Samsung بشكل منفصل. لشراء طقم، اتصل ب
.Soundbar الذي اشتريت منه سماعة
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تركيب حامل التثبيت بالحائط 09
احتياطات التركيب

تركيب على في وضع عمودي فقط. • ال

ة. • ية أو الرطوب تركيب الجهاز في الأماكن ذات درجات الحرارة العال لا تقم ب

ار نقطة  • ي القدر الكاف لدعم وزن المنتج. إذا كان غير ذلك، قم بتدعيم الحائط أو اخت التحقق ما إذا كان الجدار قوى ب
تركيب أخرى.

نوع الحائط )لوح جبس، لوح حديدي، خشب، وغير ذلك( واستخدامها. وإذا  • شراء براغي حشو أو الدعامات الملائمة ل
أمكن استخدام براغي دعم في دعامات الحائط.

نوع الحائط وسُمكه. • ا ل ثبيت Soundbar عليه وفقً الحائط الذي ترغب ت تثبيت ب راغي ال يتم شراء ب

القطر: 5 م –

الطول: 35 مم أو أطول حسب التوصيات. –

ثبيت Soundbar على الحائط. • قم بتوصيل الكبلات من الوحدة إلى الأجهزة الخارجية قبل ت

ية. • ائ بيتها. وإلا قد يتسبب ذلك في صدمة كهرب ث ائي قبل ت ار الكهرب ي ت أكد من إيقاف تشغيل الوحدة وفصلها عن ال ت

مكونات التعليق على جدار

CENTER LINEA B B AA-TYPE : 616mm
B-TYPE : 360mm

الحائط تثبيت ب دعامة ال

 حامل البراغي 
)2 لكل وحدة(

 براغي
 )2 لكل وحدة(

تثبيت على الحائط  دعامة ال
اليسرى

تثبيت على الحائط  دعامة ال
اليمنى
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الحائط في مواجهة سطح . 1 تثبيت ب ضع دعامة ال
الحائط.

ة. • الحائط مستوي تثبيت ب يجب أن تكون دعامة ال

ثبيت  • تلفزيون على الحائط، فقم ت إذا كان ال
Soundbar على مسافة 5 سم على الأقل أسفل 

تلفزيون. ال

5 سم أو أكثر

قالب الورقة بمنتصف . 2 قم بمحاذاة خط المنتصف ل
ثبيت Soundbar أسفل  ة ت تلفزيون )في حال جهاز ال
الحائط  تثبيت ب تركيب دعامة ال تلفزيون(، ثم قم ب ال

في الحائط باستخدام شريط.

تلفزيون، ضع خط  • تثبيت ليس أسفل ال إذا كان ال
تركيب. المنتصف في مركز منطقة ال

خط المنتصف

CENTER LINEA B B AA-TYPE : 616mm
B-TYPE : 360mm

ضع طرف القلم أو طرف القلم الحاد على منتصف . 3
لدعامة لتحديد  صور B-TYPE على كل طرف ل

تثبيت  ة دعامة ال إزال براغي، ثم قم ب الفتحات لدعم ال
الحائط. ب

CENTER LINEA B B AA-TYPE : 616mm
B-TYPE : 360mm

B CENTER LINE

ا . 4 قبً باستخدام ريشة مثقاب بحجم مناسب، احفر ث
ثبيت  في الحائط عند كل علامة من علامات ت

براغي. ال

إذا كانت العلامات غير متوافقة مع مواضع تثبيت  •
البراغي، فتأكد من إدخال خطاطيف أو أدوات تثبيت 
مناسبة داخل الثقوب قبل إدخال براغي الدعم. وإذا 
كنت تستخدم خطاطيف أو أدوات تثبيت، فتأكد أن 

الثقوب التي حفرتها كبيرة بدرجة كافية تسمح 
باستخدام الخطاطيف أو أدوات التثبيت.

دة( في كل حامل البراغي ثم . 5 براغي )غير المزوَّ ضع ال
براغي. براغي بإحكام في فتحة ال قم بربط ال
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تركيب كل من . 6 استخدم 2 من البراغي )L12 x M4( ل
تثبيت  تثبيت على الحائط اليسرى ودعامة ال دعامة ال
.Soundbar الجزء السفلي من  على الحائط اليمنى ب
أكد من محاذاة  تركيب بطريقة صحيحة، ت ولضبط ال

الفتحات  الفتحات الموجودة في Soundbar ب
الموجودة على الدعامات.

تعليق الخاصة  • أكد من وجود أجزاء ال ربط، ت عند ال
ـ حوامل التركيب على الحائط خلف الجزء  ب

.Soundbar ـ الخلفي ل
Soundbar الجزء الخلفي من

Soundbar الطرف الأيمن من

تثبيت على الحائط اليمنى  • يختلف شكل وحدة ال
أكد من وضع  تثبيت اليسرى. ت عن شكل وحدة ال

تثبيت بشكل صحيح. وحدتي ال

تثبيت على  وحدة ال
الحائط اليمنى

تثبيت على  وحدة ال
الحائط اليسرى

تثبيت على . 7 ـ دعامة ال تركيب Soundbar ب قم ب
تثبيت  الحائط المرفقة عن طريق تعليق دعامة ال

على الحائط على براغي الحاملعلى الحائط.

يلًا لإدخال رأسي حامل  • إمالة Soundbar قل قم ب
تثبيت على الحائط. ادفع  البراغي في فتحات دعامة ال

ثبيت  تأكد من ت ل Soundbar في اتجاه السهم ل
دًا. بين جي الجان
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فك Soundbar من الحائط
لفصل Soundbar عن دعامة الحائط، ادفعه في . 1

دًا عن  لًا واسحبه بعي ي ته قل إمال اتجاه السهم ثم قم ب
الحائط كما هو موضح.

بتة وتجنب الاصطدام أو  • عدم تعليق الوحدة المثّ
سقوط الوحدة.

ثبيت الوحدة بإحكام على الحائط لتجنب سقوطها.  • ت
ة  إذا سقطت الوحدة، فقد يسبب ذلك في حدوث إصاب

شخصية أو تلف المنتج.

تأكد من أن  • رجى ال عند تركيب الوحدة على الحائط ، يُ
الأطفال لا تقم بسحب أي كبلات متصلة إذ قد 

يتسبب في سقوطه.

تثبت على الحائط بشكل  • لضمان تركيب حامل ال
تركيب نظام مكبرات الصوت على  صحيح، قم ب

تلفزيون إذا كان  مسافة 5 سم على الأقل أسفل ال
تلفزيون مثبت على الحائط. ال

لضمان سلامتك، إذا كانت الوحدة غير مثبتة على  •
تركيبه على سطح مستوي وآمن حيث  الحائط، قم ب

ليس من المحتمل سقوطه.

تحديث البرنامج 10
ثابتة لنظام  برامج ال قد تقدم شركة Samsung تحديثات ال

Soundbar في المستقبل.

USB منفذ

USB (5V 0.5A)

AUX IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

DC 19V

USB (5V 0.5A)

 كبل مهايئ 
USB إلى Micro USB

ثابت عن  امج ال برن ة توفر تحديث، يمكنك تحديث ال في حال
ثابت المخزن  امج ال برن التوصيل بجهاز USB بتحديث ال

.Soundbar بجهاز USB عليه إلى منفذ

نزيل ملفات التحديث،  لمزيد من المعلومات حول كيفية ت
 Samsung Electronics اذهب إلى الموقع الإلكتروني

.)Support  www.samsung.com( 
رامج  ثم أدخل أو حدد طراز جهاز Soundbar، حدد ب

ار. نزيلات. قد يختلف اسم الخي وتطبيقات ثم ت
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إجراء التحديث
قم بتوصيل مهايئ Micro USB إلى USB بمقبس . 1

نوع B( على أحد  ذكر USB Micro USB 2.0 )ال
الأطراف ومقبس أنثى قياسي USB 2.0  )نوع A( على 

الطرف الآخر بمقبس micro USB الموجود في 
.Soundbar

رامج المنتج:. 2 تنزيل ب اه ل بع الخطوات أدن  ات
 اذهب إلى موقع Samsung على العنوان 

ر  ) )samsung.com ابحث عن اسم الطراز - اخت
لتغيير( ار عرضة ل ار دعم العملاء )اسم الخي خي

ر . 3 لها على ذاكرة USB واخت نزي برامج التي تم ت احفظ ال
ا" لفك ضغط المجلد. "استخراج هن

4 . USB وتوصيل ذاكرة Soundbar إيقاف تشغيل قم ب
المنفذ الأنثى بكبل  برامج ب المتضمنة لتحديث ال

ـ محول Micro USB. صل الكبل بمنفذ USB ب
.Soundbar

قم بتشغيل Soundbar. في غضون 3 دقائق، تظهر . 5
بدأ التحديث. “ UPDATE” وي

تهاء من التحديث، يتم إيقاف تشغيل . 6 عند الان
زر p على وحدة التحكم  Soundbar. اضغط على ال
وانٍ. تظهر “ INIT” على الشاشة ثم  عد لمدة 5 ث عن بُ

نتهي التحديث. يتم إيقاف تشغيل Soundbar. وي

•  .DUAL BOOT يحتوي هذا المنتج على وظيفة
تة، فيمكنك  اب ث برامج ال إذا فشل تحديث ال

تة مرةً أخرى. اب ث برامج ال تحديث ال

UPDATE في حال عدم عرض
1 . USB وافصل جهاز Soundbar إيقاف تشغيل قم ب

ـ المحتوي على ملفات التحديث من منفذ USB ب
Soundbar ثم أعد توصيله به.

2 . Soundbaـr ائي الخاص ب ار الكهرب ي ت افصل سلك ال
.Soundbar وأعد توصيله ثم قم بتشغيل

تة بشكل صحيح  • اب ث برامج ال قد لا يعمل تحديث ال
إذا كانت ملفات الصوت التي يدعمها 

.USB مخزنة في جهاز Soundbar

اء  • ن إزالة جهاز USB أث لا تفصل الطاقة أو تقم ب
ثات. سيتم إيقاف تشغيل الوحدة  تطبيق التحدي
برامج  تهاء من تحديث ال ا بعد الان يً قائ ل الأساسية ت

تة. اب ث ال

بدأ إعداد المستخدم في  • تهاء التحديث، ي بعد ان
تدوين الإعدادات الخاصة  Soundbar. نوصيك ب
بك بحيث يمكنك إعادة ضبطها بعد التحديث 
تة يعيد  اب ث برامج ال ة. تذكر أن تحديث ال بسهول
ضبط اتصال مضخم الصوت كذلك. في حال 

عدم إعادة إنشاء الاتصال بمضخم الصوت 
ا بعد التحديث، راجع الصفحة 6. إذا فشل  يً قائ ل ت
 USB برامج، فتحقق إذا ما كانت ذاكرة تحديث ال

معيبة أم لا.

•  Mac OS نبغي على مستخدمي نظام التشغيل ي
.USBـ ل استخدام FAT( MS-DOS( كتنسيق ل

اءً على  • ن توفر التحديث عن طريق USB، ب فد لا ي
.USB جهة تصنيع جهاز
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استكشاف المشاكل وإصلاحها 11
قبل البحث عن المساعدة، راجع ما يلي.

الوحدة لا تعمل.

تيار الكهربائي؟ هل تم توصيل سلك الطاقة في مأخذ ال

ار الكهربي. : ي ت ار الكهربي من مأخذ ال ي ت قم بتوصيل قابس ال

لا تعمل الوظيفة عند الضغط على الزر.

هل يوجد كهرباء ساكنة في الهواء؟

ار الكهربي ثم توصيله مرة أخرى. : ي ت افصل قابس ال

.BT تشتت الصوت في وضع

راجع أقسام توصيل Bluetooth في صفحات 10 و15. :

عدم إصدار الصوت.

هل تم تشغيل وظيفة كتم الصوت ؟

اضغط على زر VOL لإلغاء الوظيفة. :

اته؟ هل تم تعيين مستوى الصوت إلى أدنى مستوي

تعديل مستوى الصوت. :

جعهاز التحكم عن بُعد لا يعمل.

هل البطاريات فارغة؟

ها ببطارية جديدة. : استبدال

هل المسافة بين جهاز التحكم عن بُعد ووحدة Soundbar الرئيسية بعيدة جدًا؟

رئيسية. : بة من وحدة Soundbar ال عد على مسافة قري ضع وحدة التحكم عن بُ

يومض مؤشر LED الأحمر الموجود في مضخم الصوت دون إصدار صوت.

قد تحدث هذه المشكلة إذا كان مضخم الصوت غير متصل بوحدة Soundbar الرئيسية.

أعد محاولة توصيل مضخم الصوت مرة أخرى. )انظر صفحة 6( :

يقوم مضخم الصوت بإصدار أزيز ويهتز بشكل ملحوظ.

حاول تعديل اهتزاز مضخم الصوت.

اضغ' على زر WOOFER في جهاز التحكم عن بُعد لأعلى أو لأسفل لتعديل مستوى صوت مضخم الصوت.  :
)بين -12 و-6 ~ +6(.
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التراخيص 12

 

 Manufactured under license from Dolby
 Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic,
 and the double-D symbol are trademarks of

Dolby Laboratories.

 For DTS patents, see http://patents.dts.com.
 Manufactured under license from DTS

 Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
 combination with the Symbol, and DTS 2.0

 Channel are registered trademarks or
 trademarks of DTS, Inc. in the United States

 and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

إشعار ترخيص  13
المصدر المفتوح

المصادر  لإرسال الاستفسارات والطلبات المتعلقة ب
بريد  المفتوحة، يرجى الاتصال بشركة Samsung عبر ال

.)oss.request@samsung.com( الإلكتروني

ملاحظة هامة عن  14
الخدمة

يل  تم توفير الأشكال والرسومات التوضيحية في دل
المستخدم هذا كمرجع فقط وقد تختلف هذه الرسومات 

عن مظهر المنتج الفعلي.



31 - ARA

المواصفات والدليل 15
المواصفات

عام

USB5V/0.5A

الوزن
1.5 كجموحدة Soundbar الأساسية

)PS-WM20( 4.6 كجممضخم الصوت

 الأبعاد 
)العرض × الارتفاع × 

العمق(

x 53.5 x 907.5 70.5 ملموحدة Soundbar الأساسية

)PS-WM20( 299.5 ملممضخم الصوت x 353.0 x 179.0

من 5+ درجات مئوية إلى 35+ درجة مئويةدرجة الحرارة المناسبة للتشغيل

%10 إلى %75درجة الرطوبة المناسبة للتشغيل

معدل طاقة الخرجالمكبر
35 وات x 2، 6 أوموحدة Soundbar الأساسية

)PS-WM20( 130 وات، 3 أوممضخم الصوت

 صيغ التشغيل المدعومة
).DTS بصيغة DTS 2.0 تشغيل نظام الصوت(

Dolby Audio™ ،LPCM 2ch )يدعم 
DTS ،)Dolby® Digital نظام

ملاحظات
الحق في تعديل المواصفات دون إخطار. • تحتفظ شركة سامسونج إلكترونيكس المحدودة ب
بية. • قيم الوزن والأبعاد تقري
 للاطلاع على مصدر الطاقة واستهلاك الطاقة، راجع الملصق المرفق مع المنتج.  •

)الملصق: الجزء السفلي من وحدة Soundbar الأساسية(

الطُرز اللاسلكية )بما في ذلك التردد من 5.15 إلى 5.35 جيجا هرتز(
بموجب هذه الوثيقة، تعلن شركة Samsung Electronics أن هذا الجهاز متوافق مع المتطلبات  •

.EC/1999/5 الأساسية والأحكام الأخرى ذات الصلة بتوجيهات 
،http://www.samsung.com ويمكن الاطلاع على إعلان المطابقة الأصلي على الموقع 

  انتقل إلى دعم < البحث عن دعم المنتج ثم أدخل اسم الطراز.
 لا يجوز استخدام هذا الجهاز إلا داخل المنزل. يجوز تشغيل هذا الجهاز في الأردن.

الطُرز اللاسلكية )باستثناء التردد من 5.15 إلى 5.35 جيجا هرتز(
بموجب هذه الوثيقة، تعلن شركة Samsung Electronics أن هذا الجهاز متوافق مع المتطلبات الأساسية  •

.EC/1999/5 والأحكام الأخرى ذات الصلة بتوجيهات 
،http://www.samsung.com ويمكن الاطلاع على إعلان المطابقة الأصلي على الموقع 

 انتقل إلى دعم < البحث عن دعم المنتج ثم أدخل اسم الطراز. لا يجوز استخدام هذا الجهاز إلا داخل المنزل.
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer 
care Centre.

Country Contact Centre  Web Site
` Middle East

EGYPT 08000-7267864
16580

www.samsung.com/eg/
support

ALGERIA 3004 www.samsung.com/n_africa/
support

IRAN 021-8255 www.samsung.com/iran/
support

ISRAEL *6963 www.samsung.com/il/
support/

SAUDI  
ARABIA

(+966) 8002474357  
(800 24/7 HELP)

www.samsung.com/sa/home
www.samsung.com/sa_en

PAKISTAN 0800-SAMSUNG (72678) www.samsung.com/pk/
support

TUNISIA 80 1000 12 www.samsung.com/n_africa/
support

U.A.E 800-SAMSUNG  
(800 - 726 7864)

www.samsung.com/ae/ 
support (English)
www.samsung.com/ae_ar/
support (Arabic)

OMAN 800-SAM CS (800-72627)

KUWAIT 183-CALL (183-2255)

BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726)

QATAR 800-CALL (800-2255) 

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr/
support

JORDAN 0800-22273
06 5777444

www.samsung.com/levantSYRIA 962 5777444

LEBANON 1299

IRAQ 80010080

MOROCCO 080 100 22 55 www.samsung.com/n_africa/
support

Country Contact Centre  Web Site
` Africa

SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864)

www.samsung.com/support

ZAMBIA 3434

MAURITIUS 800 2550

ANGOLA 917 267 864

ZIMBABWE 0808 0204

MOZAMBIQUE 847267864

NIGERIA 0800-726-7864
www.samsung.com/africa_en/
supportGHANA 0800-10077

0302-200077

COTE D’IVOIRE 8000 0077
www.samsung.com/africa_fr/
supportSENEGAL 800-00-0077

CAMEROON 67095-0077

KENYA 0800 545 545

www.samsung.com/support

UGANDA 0800 300 300

TANZANIA 0685 889 900

RWANDA 9999

BURUNDI 200

DRC 499999

SUDAN 1969
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